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AOI'OBOP APEH/IbI

LEASE AGREEMENT

Ne MG-L-14-2023

Saint-Petersburg
February 25, 2023

r. Cankr-IleTepOypr
«25» ¢eBpans 2023 roga

Apenpgonatens / The Lessor

ITonHoe HaUMeHOBaHHe
Full name

OGLuecTBO ¢ OrpaHHYEHHOI 0TBETCTBEHHOCTBIO «PropHK 3»
Limited Liability Company Ruric 3

AJpec MeCTOHAXO0KAECHHS
Registered address of actual location

191023, r. Cankr-TletepGypr, HaGepexHas pexn ®outankwu, 13, murep A
191023, St. Petersburg, 13 Fontanka river Embankment, liter A

WHH/KIIIT TIN/RRC

7841303302/784101001

OI'PH/PRSN

1047855086916

PacuerHblii cuet Ne
Transactional account

40702810303100406128

Bank
Bank

®unuan «CesepHas cronuua» AO «Paiiddaiizen6ank» r. Cankr-IletepOypr
Affiliate Severnaya Stolitsa JSC Raiffeisenbank St. Petersburg

Koppecnonaenrtckuii cuer Ne

30101810100000000723
Correspondent account
BUK /BIC 044030723
Ba I'enepanbuplii  aupextop  Vmpasnstoweil  kommanuu OO0  «CIITICu
R e tdilh MenenxMeHT»
T — ERE T General Director of Management Company LLC SHPC Management
Rp i " JeiicTByIo11ero YcraB u JloroBop o mepenaue; noRHOM()!mu em»f o.TU/mHoro UCTIOJTHUTEILHOTO
epresentative
HA OCHOBaHHH opraHa ynpasJsitoLieii KOMIaHUH, oy 0808 2014 17 \
Acting on the basis of Charter and Agreement on the transfer of authormes‘of ole executive body to the
management company as of August 08 20H4= i
®UO / Full Name 7 Honrmcu /, Slgnature /

CaBunkun Jlennc Anexcanaposuy/ Savinkin Denis Aleksandrovich

Apengatop / The Tenant | 7/

IMonHoe HauMeHOBaHMe
Full name

OOuiecTBO ¢ OrpaHHYeHHOii 0TBeTcTBeHHOCTHI0 «CHAB-ABAHT AP/I»
Limited Liability Company SNAB-AVANGARD

Alpec MECTOHAXOKIAEHHS
Registered address of actual location

121170, r. Mocksa, ya1. TTowionsas, a.12, kopm.2, ctp.2, nom. I, kom.3
121170, Moscow, ul. Poklonnaya, 12, building 2, building 2, pom. I, room 3

WHH/KIIIT  TIN/RRC 7806380907/ 773001001
OI'PH/PRSN 1089847069817
PacueTnbiii cyer Ne 40702810403000017892

Transactional account

Bank ®-J1 "CEBEPHASI CTOJIMLIA" AO "PAUDGDANBEHBAHK" I'. CAHKT-
Bank I[ETEPBYPI"
Koppecnonaenrckuii cuer Ne 30101810100000000723
Correspondent account
BUK /BIC 044030723

B nuue ['eHepasbHBIN QUPEKTOP

Represented by General Director
IIpeacraBurenn =

. JeiicTBylouiero VYcraB

Representative

Ha OCHOBAHUHU Charter

Acting on the basis of R
®HUO / Full Name Ioanuce / Signature

Mosxkap Imutpuii Huxosnaesny/Mozhar Dmitriy Nikolaevich
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ApeHlonaTeNb M ApeHIaTop, COBMECTHO HUMeHyIOLIHeCS
«CTOpOHBI», a MO0 OTHENBHOCTH «CTOpoHa», 3aKIIOYUIH

The Lessor and the Tenant, together referred to as the
and separately as the Party, have entered into thisl:

Hacroawuii JloroBop apennsl (mamee — «[oroBop») o | Agreement (hereinafter referred to as the Agreement)| Pal
HIDKECIEIYIOIIEM: following: _HpeHHOHE
OcHognble ycsoBus / Basic Conditions S1eKTpO3I
- ToceaHe
1. Xapakrepucruku apenayemoro nomeruenus / Leased premise specifications The assur
Kanactpoenlii Homep 3xanus il
78:06:0002039:2012 i
Cadastral number of the premise B i
CBHzeTeeTBO 0 rocynapersennoii Cepus (series) 78-AT" Ne 851941 or (dated) 27.12.2008
PErHCTpauMu NpaBa coGCTBEHHOCTH HA 34aHHe W
Certificate of State Registration of Title on the 57EKTPO3I
remise HJIC)
HalrfMEHOBaHHe Gu3Hec LeHTpa Magnus The assu
Business centre name next quart
Anpec 199004, r. Canxr-Tlerep6ypr, 9-as nunms B.O., 1. 34, nut. A
Address 199004 Saint Petersburg, 9th Line of V.0. 34 lit. A
Homep nomewmenus 2-H Ne 135-139, 141-143, . qacTb/part 218, Ne358
Premise number oduc / office 200, 522, 718
Itax / Floor 2::5.7
]ﬂnomaub (kB. M.) / Square (sq. m.) 363,9 E-mail
Lesn nenonb3oBanus Oduc 1101\261::
Purpose of premise use Office Te
2. Cpok aeiicTBHs Horoeopa apennsi / Terms of the Agreement
Jlarta nayana cpoka apenani Jenb / Date Mecsu / Month Ton/ Year
Inception date 01 03 2023
Mata oxoHyanus cpoka apeHabl HeHb / Date Mecsw / Month Ton/ Year
Expiration date 31 01 2024
7.1. Ha
3. Esxemecsiunas apenanas mara / Monthly rental fee (Ally Apenarc
Bastiora norosopa Poccuiickuit py6ns/RUR e
Currency of the agreement pasmepe 1
B nepuox / For period 3
C/ From C/ From | 7.2. Cra
Jens / Date JeHb / Date Jenb / Date JleHb / Date Jenb / Date JleHb / Date CyMMy I
01 03 2023 31 01 2024 Aenosnta
Pa3Mep exkeMecsHOI apeHHo uiaTel 6e3 HJIC (AIT) pasMepe .
coctasut / Shall be 0bs3yerc
337016 ] py6aei/rubles 67 | xoreex/kopecks

unoc HIC -20% (B cooTs. ¢ . 3 cT. 164 Hanorosoro Kopnekca P® (nanee — HK P®)) / plus VAT 20%
Russian Federation — (hereinafter — TC of RF)

(VA/W cl. 3 art. 164 Tax C«

67 403 ] pybneii/rubles 33 l koneex/kopecks
HTtoro / Total
404 420 l pyO.eii/rubles l 00 ] koneex/kopecks
4. Pa3mep obecneunrenbnoro Aenosura / Security deposit amount (Ol
Pasmep oGecneunTenbhoro Aenosura 6e3 HAC (O)
coctaBuT / Shall be
337016 py6ueit/rubles | 67

koneex/kopecks

rmoc HIC -20% (B coots. ¢ 1. 3 ct. 164 Hanorosoro Konekxca P®D (nanee — HK Pd)) / plus VAT 20%
Russian Federation — (hereinafter — TC of RF)

(VA/W cl. 3 art. 164 Tax Co

67 403 l pyouneii/rubles

33 |

koneek/kopecks

Hroro/ Total

404 420 l py0ueii/rubles

l 00 l

koneex/kopecks

5. opsnok 1 yc10BHst Bosmeenus 3/1IEKTPO3HEPrUu ApeHaaTopom
Terms and conditions of electric power compensation by the Tenant

VcioBus Bosmernenus JJIEKTPOIHEPTUH
Conditions of electric power compensation

Bosmewaercs ApeHziaTopom noBepx ApEH/IHOM CTaBKH
Is compensated by the Tenant

He Bo3mewaercs Apennatopom. BrmoueHo B ApEeH/IHYIO CTaBK)
| Is not compensated by the Tenant. Included into the rent rate
=




—_—

B the |

b this} x

Pacuer o6bema notpeGienHoit anexTposHepriu

Rent
4 Calculation of electric power input capacity

—— Ilpeanonaraemas K BO3MEILEHUIO CTOUMOCTh
JICKTPOSHEPTUH € Hayalla Cpoka HEHCTBHS IOrOBOpa 10
TIOCJIEIHETO IHs TeKyIIero kBapTana (Bkmodas HIIC)

The assumed for compensation electric power value from the
inception of the Agreement to the last day of the current
quarter (including VAT)

— 15 000 py6ueii 00 koneex
15 000 rubles 00 kopecks
[Ipennonaraemas K BO3MEILEHHIO CTOMMOCTh
JIEKTPOIHEPTHHM 3a MOCHENYIOLIMe KBapTaisl — (BKIHOYAs
— HIOO)

The assumed for compensation electric power value for the
next quarters (including VAT)

45 000 py6aeii 00 koneex

45 000 rubles 00 kopecks

[

6. Kontaxruas unopmauns Cropon / Contact information of Parties

Om Apenoooamens (From Lessor):

E-mail: info@sppcm.ru u npyrue snextponnsie ajpeca c
noMeHOM «sppem.ru» / E-mail: info@sppem.ru and other
electronic mail addresses with domain «sppcm.ru»
Tenepon/ Phone: 8-(812)-426-35-04 (106. 301)
@axc/Fax: 8-(812)-426-35-06

Om Apenoamopa (From Tenant):
E-mail:
Tenedon/ Phone:
®dakc/Fax:

7. lonoaHutebHble yenosus / Additional Terms

7.1. Ha momeHT s3akmoueHus HacTosmero J[oroBopa
ApEHIaTOp BHEC Ha CYeT ApPeHIOIaTeNsl CTPAXOBOH AEMO3HUT
no Jlorosopy apenmsl Ne MG-L-52-2022 or 25.07.2022 B
pasmepe 155 260 py6.eii, B T.u. HC 20%.

|

7.2. CTOpOHBI IOTOBOPHIIUCH 3a4ecThb BBIILIEYKa3aHHYIO
| CyMMy B CYET 4YaCTHYHOH OIUIaThl OOECIEYUTENIHHOTO
JIIeN03MTa 10 HAcTOsIeMy JIOroBopy, OCTaBILyrOCS YacTh B
pasmepe 249 160 py6. 00 kom. B T.4. HIIC 20% Apenngatop
0053yeTcsl OMIaTUTh B Cpok He nosanee 10.03.2023.

7.1. As of the date of this Lease Agreement signing, the Tenant has
paid to the Lessor the Security Deposit in the amount of 155 260
rubles, incl. VAT 20% under the Lease agreement Ne MG-L-52-
2022 dated 25.07.2022.

7.2. The parties agreed to credit the amount above to the partly
payment of the Security Deposit under the present agreement
remaining part in the amount of 249 160 rub. 00 cop including VAT
20% rubles the Tenant shall pay not later than 10.03.2023.

| el b ]
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ILnan Momemennii Layout of the Premises
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O6une yenoBus

[Tonsitus
Ilpu 3akioYeHUH  HACTOSILIErO HoroBopa
PYKOBOACTBYIOTCS CJIEAYHOIIUMH MOHATHUSIMU:

CTOpOHBI

3adondicennocmy — 3T0 CyMMa 3aI0JDKEHHOCTH KaxI0MH U3
CTOpOH, BO3HHMKIIAA M3-3a HeMcHonHeHuss CTOpOHAMH
CBOMX 00s3aTeJIbCTB ILTOC CyMMa Beex WTpaoB, HEYCTOeK,
TICHH, NPENlyCMOTPEHHBIX HACTOSLIUM J[OrOBOpOM.

Obecnewumenvuviti  Oenosum —  JeHexXHas CyMMa,
yllauuBaemas ApeHIaTopoM Mo Hacrosiiemy Jlorosopy B
KauecTBe  oOecrieueHus  HCHOJIHEHHS  ApeHIaTopoM
K&X10ro H Jit060ro o6s3aTeNbCTBA, NOTOBOPEHHOCTH H
NMpaBuila, ColepKalMXCs B HacTosweM JloroBope w
AOTIONHUTEIIbHBIX COMTIALICHUSX K HEMY.

Pabouuii denv — 310 1eHb (¢ MOHEENLHUKA TI0 NATHULY) ©
YCTaHOBJICHHBIM pPEKMMOM pabouyero BpeMeHU bBuzHec-
ueHTpa ¢ 8-00 yacos yTpa 10 20-00 4acoB Beuepa.

Kanumansnorit pemonm - paboThl 10 BOCCTAHOBJIEHHIO
WM 3aMEHE OTHeNbHBIX YacTell 3haHud MM LebIX
KOHCTPYKLMH, gAeTaeli M  WHKEHEPHO-TEXHHYECKOTO
000pyl0BaHHsl B CB3M C MX (U3MYECKMM W3HOCOM W
paspyLieHHEM.

Texywuit pemonm - TUIAHOBO-TNPEe Ny PEAUTENbHBIE pabOThI
N0 COXpaHEHWIO KOHCTpyKuuH, otaenke Ilomelnenuit,
NpeIOTBPALIAIOIIHE NPEXKAEBPEMEHHBII HX M3HOC, PaGOThI
0 yCTPaHCHHIO MENKUX MOBPEXIEHUI U HEHCIIPABHOCTEH,
BO3HHKAIOWIMX B Mpolecce 3KCIUlyaTauudu IloMeweHuii, a

Takke B oOecrneyeHHH 0€30MacHOCTH W komopra
1noJib30BaHus [TomeweHusamMy.

1. Ilpeamer Jorosopa

l.1. Apennmonarens  npenocraBiser  Bo BpPEMEHHOe

BIAICHUE W TMONb30BaHWE ApEHHATOpPY HEXUIIbIe
NIOMELICHHA, yKa3aHHble B 1. 1 OCHOBHBIX YCIOBHIi
Horosopa  (mamee  umeHyemsie «[TomeweHus»).
[Tomemenns  mpenocrasnsoTes ApeHaatopy s
UCTIOJIb30BAHUSA B LIENIAX, yKa3aHHBIX B . 1 OCHOBHBIX
ycaoBuii Jlorosopa. IToMelueHus BbIIeNeHbI LBETOM Ha

[lnaHe nomemleHni, ABAAIOWIEMCS HEOThEMIEMOI
4acTblo HacTosuero Jlorosopa.

1.2. Apennonarens  HacTosILMM MOATBEPKIAET,  UYTO
[omemenns He Haxomatcs mon apecTomM, B
apenue/cybapeHe.

1.3. 3nanne, B KOTOpPOM pacnosiokeHs! [MTomeenus,
MPUHAJIEKHUT ApeHngonareino Ha npase
COOCTBEHHOCTH.

1.4. CornacoBanuas miomans [Tomeuenuii COOTBETCTBYET

usmepenuam IIUB r. Caukr-IlerepGypra. Ilpu stom
CTopoHsl  pmoroBapuparoTcs, 4TO  BO3MOXKHbBIE
u3MeHeHus miowanu IToMemennii no naHueim ITUB r.
Cankr-TleTepbypra He SBAAIOTCS OCHOBaHHEM LIS
NepecMoTpa pasMepa apeHIHOI [IaThl.
1.5. Ilepenaua  ITomeruenwuii ApeHgatopy u  Bo3Bpar
ApeHzonaremo  opOpMIAIOTCS,  COOTBETCTBEHHO,
aKTaMH NpueMa-nepenavu. YKasaHHble aKThbl MMOCJIE UX
noanucanusi CTOPOHAMU CTAHOBATCS HEOThEMJIEMbIMH
vactsmu JloroBopa

General Terms

Definitions
For the purposes of this Agreement the Parties apply the
following definitions:

Debrt shall mean the amount of debt of each Party due to
Parties’ failure to fulfill-their obligations plus an amount of
all fines, penalties, and interest for late payment provided
for by this Agreement.

Security Deposit shall be paid as security for the Tenant’s
fulfillment of each and any obligation, arrangement and
rule, contained in this Agreement and additional
agreements to it.

Business day shall mean a day (from Monday till Friday)
with the established Business Center working hours from
8:00 till 20:00.

Major repairs shall mean work on reinstatement and
replacement of some parts of the Building or entire
structures, details and equipment in connection with their
physical wear and failure.

Current repairs shall mean planned preventive work
on maintaining the structures, and Premises fit-out that
prevent their early wear, work on fixing minor damages
and defects that happen during the Premises use, and also
to ensure safety and comfort in use of Premises.

1. Subject of Agreement

1.1. The Lessor shall provide a part of non-residential
premises (hereinafter referred to as Premises) stated in
cl. 1 of the Basic Conditions hereof. The Premises are
provided to the Tenant for the purposes stated in cl. 1
of the Basic Conditions hereof. The Premises are
highlighted in color in the premises plan, which is an
integral part of this Agreement.

1.2. The Lessor hereby confirms that the Premises are not
under sequestration, and have not already been leased

or subleased.

. The Building is owned by the Lessor based on the
ownership right.

1.4. The agreed area of the Premises corresponds with the
measurements made by PIB (Project and Inventory
Bureau) of St. Petersburg. The Parties hereby agree
that possible changes in the PIB areas of the Premises
shall not be considered as the grounds for alteration of
the rent fee.

L.5. Transfer of the Premises to the Tenant and return
thereof to the Lessor are formalized by the Acceptance
Certificates. The mentioned certificates shall become
an integral part of the Agreement upon their
execution.
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Cpok aeiicrBus HNorosopa Apenani

Cpok nelicTBus AoroBopa ykasaH B n1. 2 OCHOBHbBIX
ycnosuii [lorosopa.

Hacrosimmit Horosop npexpamaercs moce HUCTEYEHUs
CpOKa €ro neiicTBus, ykasaHHOro B 1. 2 OcHoBHBIX
ycnoBuii Jlorosopa.

o ucreuenun CpOKa NeHCTBUA HACTOsALIEro Horosopa,
YKa3aHHOrO B M. 2 OCHOBHBIX YCJIOBUH HacCTOSIIErO
Iorosopa, ApeHnaTop He umeer TIPEUMYILIECTBEHHOTO
NpaBa Ha 3aKIIOYEHHe Horosopa apeHAbl Ha HOBBIMH
CpPOK.

B cayyae, ecmn CPOK  neifcTBUs
YKa3aHHbIH B 1. 2. OCHOBHbIX
COCTaBJIICT HE MEHEE roaa, To:

Horogopa,
yciosuit JTorosopa,

2.4.1. Jlorosop BCTYNIAa€T B CWIy C MOMEHTa
MONMHCaHUs " NOMVIOXUT  rocynapcTBEHHOI
peructpauum.

Venosus HacTosmero IIOI‘OBOpa pacnpocTpaHsoTcs Ha
OTHOLIEHUS CTOpOH, BO3HMKIIIME C MOMeEHTa €ro
NOoANMUCaHusl.

2.4.2. Tlocne moanucanus Horosopa Apennarop
MPENOCTABNISET ApeHaoaaTeNno Bce HeoBXOMUMbIe st
FOCYNapCTBEHHOMN perucTparmu HoroBopa nokymeHThI
B COOTBETCTBMM C MUCBMEHHBIM 3aMpocoM Ot
Apennonarens B Teuerne 10 (lecatn) pabounx nueii ¢
MOMEHTa NOJy4eHNs yKa3aHHOTO 3anpoca.

2.4.3. Apennonarens 00s3yeTcss mpenoctaBuTh B
YMOJHOMOYEHHBIH  OpraH rocymapcTBeHHOI BJIACTH,
OCYWECTBIIAOUIMIA  rocy1apcTBeHHY0 perucrpanmio
TpaB Ha HEIBIKMMOE MMYLIECTBO M CHENOK C HHM,
AOKYMEHTBI, HeoOXOomuUMble s roCyIapCTBEHHOH
peructpaunn Jloroopa B Tewenme 10 (Hecsitn)
pabouux mHeH mocie BBINOTHEHUS ApeHnatopom
CBOEr0 00s3aTelILCTBA, NPEAYCMOTPEHHOTO yHKTOM
242 Obumx ycnosuii Horoeopa. Pacxomsl m0
PErUCTpainm 10roBopa HeceT ApeHnoaaTe s,

B ciyuae orkaza oprama FOCYNapCTBEHHO! BiacTH,
OCYIUCCTBIISIOWIETO  roCynapCTBEHHYO perucTparo
TpaB Ha HENBMKMMOE HMYLUECTBO M CHENOK C HUM B
TOCYAapCTBeHHOM peructpaunu Jororopa mo NpUYUHE

HCTIPENOCTaBNIeHNs:  ApeHmonaTesem NIOKYMEHTOB,
NMPELYCMOTPEHHBIX 1A OCYIIECTBNIEHHS  Takoii
perucrpauuu (HeycTpaHeHus NpHYHH

TIPUOCTAHOBJIEHHST  TOCYNAPCTBEHHOI perucTpauum),
NPOH3OLIC/IIEro o BUHE ApeHpaTopa (Hanpumep, B
Clly4ae HEHANpaBIICHUS B yCTAHOBJIEHHBI CPOK mocJie
TOIIY4EHHA MUCBMEHHOro 3ampoca  Apenpomatess
HEOOXOMUMBIX  jist PErucTpalMu  NOKYMEHTOB),
TMOCIIEAHUH  KOMMEHCHpPYeT ~ApeHmonatesno CyMMy
FOCYNapCTBEHHONW  TOIIMHBI — 3a perucTpanmio
Hlorosopa, a Takke caMocToATENBHO HeceT pacxonsl 1o
TIOBTOPHOH peructpanuu Horoopa.
Ecmu Jlorosop ne 6Gyner 3apETUCTPUPOBAH 10 BHHE
Apenpomatens B Teuenme 180 (Cra BocbMunecsTH)
IHell mocie ero noamucaHus, To ApeHnatop Gynmer
HMETb TIPABO B OHOCTOPOHHEM TOPAIKE OTKA3ATHCS OT
HCNOHEHUs  JloroBopa M pacTopruyTts ero My Tem
HalpaBlIEHUs.  COOTBETCTBYIOLIETO MHCbMEHHOTO
7

2.1.

2. Term of the Agreement

The term of agreement is stated in cl. 2 of the
Agreement Basic Conditions,

2.2.This Agreement shall be considered as terminated

upon expiration of term stated in cl. 2 of the Basic
Conditions of the Agreement.

-3. Upon the expiration of this Agreement stated in cl.
2 of the Basic Conditions of the Agreement the
Tenant has no priority right to conclude lease
Agreement for the new term.

2.4.1f the validity period of the Agreement stated in cl.

2 of the Basic Conditions hereof is not less than a
year:

2.4.1. This Lease Agreement shall come in force upon

signature and shall be subject to state registration

The terms and conditions of the Agreement shall apply
to the relationship of the Parties that started upon its
signing.

2.4.2. Upon signing the Agreement, the Tenant shall

provide the Lessor with all documents necessary for
the State registration of the Lease Agreement at the
Lessor’s written request within 10 (Ten) business
days upon receipt of such request.

2.43. The Lessor shall submit to the authorized state

agency for registration of rights to immovable
property and transactions involving such property all
documents necessary for the state registration of this
Agreement within 10 (Ten) business days after the
fulfillment of the Lessor’s obligation under cl. 2.4.2 of
the General Terms herein.

In the event of a refusal by the state authority
responsible for the state registration of real estate right
and transactions in the registration of the Agreement,
due to the failure of the Lessor to provide the
documents required for such registration (the failure to
remove the reasons for the suspension of state
registration) due to the fault of the Tenant (for
example, in the case of Tenant’s failure to provide
Lessor with documents required for registration in
established terms after receiving written request, The
Tenant compensate the Lessor with the sum of state
registration fee and also bear the costs for re-
registration of the Agreement independently

The costs related to the Agreement registration shall be
paid by the Lessor. In case the Agreement is not
registered due to the fault of the Lessor within 180
(One Hundred and Eighty) days after its signing, the
Tenant shall have the right to refuse unilaterally from
fulfillment of the Agreement and terminate it by
sending a corresponding written notice only provided
that the Tenant has met the requirements specified in
2.4.2 of the General Terms herein.




3.1

YBEAOMIJICHUA TOJIBKO IPH YCJIOBUW BBINOJIHEHUA HM
1.2.4.2 O6wux ycyosuii Jloroopa.

Pazmep apeHIHOIi N1aThl U NOPSIA0K PacyeToB

Pasmep exemecsuHOl apeHIHON IUIaThl ykasaH B M. 3
OcHOBHBIX yc0BuUil [loroBopa.

CTOpOHBI MOATBEPXKIAIOT, YTO pazMep €XEeMeCSYHOMN
apeHHON  IIaThl ompeielieH Mo clenyrouiei
bopmyie:

AlIly = AIT + (AI1 * Cync%) , THE

ATl — pa3Mep exeMecsi4HOM apeHIHOM ILIaThl

ATl — pa3mep apennHoii matsl 6e3 HIIC, yka3aHHbIi B 1.
3 OcHOBHBIX Yc10BUii JToroBopa.

Cuze — 3aKOHOJATENbHO YyCTaHOBNeHHas crtaBka HJIC,
omnpeeisieMas Ha OCHoBaHUH 11. 3 ct. 164 HK PO.
CTOpOHBI NOrOBOPWIHCH, YTO B CJiydyae, €CJIU B
TeYeHUe nencTBus HacTOSLLErO Jorosopa
3aKoHOJaTesIbHO ycTaHoBiieHHass cTtaBka HJIC (Ciye)
OyZeT W3MeHeHa Ha OCHOBaHUW BCTYIHMBILETO B

3aKOHHYK0 CWJIY HOpPMaTHBHO-NPAaBOBOIO  aKTa
YIOJHOMOYEHHOIO  rOCYNAapCTBEHHOr0  OpraHa
Poccuiickoit ®Denepauuu, UTOTOBBI  pasmep

eKeMecsuHOM apeHAHoN ratkl  (Ally) momiexuT
nepepacyeTy U ornjate ApeHIaTOPOM Ha OCHOBaHUHU
c4eToB ApeHjonarens. Pa3smep apeHgHOW muiaTel
BKJIIOYAET B ce0A CTOMMOCTh YCJIYT, OKa3blBaeMbIX
ApeHjonaTenemM B COOTBETCTBUU ¢ 1. 4.1.3. O6mux
yciouit Jlorosopa. JloroBophl Ha MpeaoCTaBIcHHE
BCEX HHBIX ycayr (BKIIIOUAs
TEJEKOMMYHUKALUOHHBIE) 3aKJIH0YAI0TCS u
OTUIa4YMBAKOTCd APEHAaTOPOM CaMOCTOATENbHO.

B ciyuae ecnu cpok peiictBus JloroBopa, ykazaHHblii B
n. 2. OcHOBHBIX ycnoBuil J[OroBOpa, COCTAaBISET He
MeHee roaa, ApeHaolaresb UMEET NpaBO IMOBBICUTH
pasMep apeHOHOM MmiaTel JUOO C y4eToM pa3Mepa
€XKEroJHOM  MHaekcauuu, JIMOO  COOTBETCTBEHHO
YPOBHIO  MHQIAUMU 1O  WTOraM  MpPOLIEIIIEro
KaJICHIAPHOTO Toja, COINacHo NaHHbIM DenepaibHOM
Cly’kObl rOCYIapCTBEHHOM cTAaTUCTHKH Poccuiickoi
@enepauuu, HO He yalle oaHOro pasa B rog. Crnocod
MOBBIILIECHUS apeHIHON MIaTkl corylacoBaH CTopoHaMu
B 11. 3.1. OCHOBHBIX ycnoBHii Jlorosopa.

B cnyuae ecnu cormacHo nm. 5 OCHOBHBIX YCJIOBHii
HACTOSLIEr0 [0TOBOPa CTOMMOCTb 3JIEKTPOIHEPrUH
BO3MELIAETCS IOBEPX ApEHAHOI CTAaBKH, BO3MEILEHHE
CTOUMOCTH JJIEKTPOIHEPIUU NPOU3BOIUTCS
ApeHaaTopoM B CIIELYIOLIEM MOPSIKE:

3.2.1 Apenpatop exeKBapTajJbHO Ha OCHOBAHMM CYETOB,

BBICTaBJIIEMBIX ApeHpojareneM, B TeueHue 5 (I1atu)
pabounx [IHe#l ¢ naThl MpPENOCTAaBIEHHS CUETa,

OCYIECTBIISIET NpeABapUTEIIbHY IO ornjary
npeanojaraeMoil K BO3MEIUEHHUIO  CTOMMOCTH
JJIEKTpO3Hepruu.  Pasmep  mpeamonaraemoii  k
BO3MELIEHHUIO CTOUMOCTH JNEKTPOIHEPTHH

onpenensaeTcs COrjacHo II. 5 OCHOBHBIX yCHOBl/lﬁ
HaCTOALIETO Horosopa.

Apenponatens 00s3yeTcs
ABAHCOBBIH  TMIaTeX 3a  MpeAnojlaraeMyr K
BO3MEIIEHHUK  CTOUMOCTb  3JIEKTPOIHEPTrHH  Ha
CYMMy, yKa3zaHHYO B 1 5 OCHOBHBIX YCJIOBHH, B

BBICTABJIATD CYET HaA

8

32.2.

Rental Fees and Payment Procedure

The rental fee is stated in cl. 3 of the
Agreement Basic Conditions. s
The Parties confirm that rental fee is determined by
the following formula:
Ally = AIT + (AIT * Cypc%) , where
AIl,;—the amount of monthly rent
AII — the amount of the monthly rent without VAT,
specified in clause 3 of the Basic terms of the
Agreement.
Cuxe — the legislatively established rate of the VAT
defined on the basis of item 3 of art. 164 of the Tax
Code.
The Parties agreed that in the event that the
statutory rate of VAT (Cyy) will be changed on the
basis of an enacted regulatory legal act of the
authorized state body of the Russian Federation
during the validity of this Agreement, the final
amount of the monthly rent ( AIl,) shall be
recalculated and be paid by the Tenant on the basis
of Lessor's invoices.
The rental fee shall include the cost of services
provided by the Lessor in accordance with cl. 4.1.3
of the General Terms hereof; all other services
(including telecommunications) shall be contracted
and paid by the Tenant.
If the term of the Agreement referred to in cl. 2. Of
the Basic conditions of the Agreement, is not less
than one year, the Lessor has a right to raise the
rent according to the rate of annual indexation or
according to the level of inflation at the end of the
last calendar year, according to the Federal State
Statistics Service of the Russian Federation, but
not more often than once a year. Method of
indexation should be agreed by the Parties and
represented in the Clause 3.1. of the General terms
of the Agreement.

If in accordance with cl. 5 of the Basic
Conditions of the Agreement the charges for
electricity power use are compensated by the
Tennant, the compensation shall be made the
following way:

3.2.1. The Tenant shall pay in advance the assumed

for compensation electric power value on a
quarterly basis within 5 (Five) business days as of
invoice date. The amount of electricity power
compensation is defined in accordance with cl. 5 of
the Basic Conditions of the Agreement.

The Lessor is obliged to invoice the Tenant’s
compensation of the electric power value stated in ClI.
5 of the Basic conditions hereof within 5 (Five) days
from the inception of the Agreement.
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.3 Apengonarens o6s3yercs

Teuenne 5 (Ilatu) nHeit ¢ marTel
JloroBopa.

3aKITHOYCHUS

BBICTABNATh CYET Ha
aBaHCOBBIfl  IUIATeX 3a  MpeANoNaraeMylo K
BOSMEILCHUIO  CTOMMOCTh  DJIEKTPOIHEPTHU  3a
CIeyIOmni 33 TeKyIIMM KBapTal Ha CyMmMy,
YKa3aHHYO B M. 5 OCHOBHBIX YCJIOBMil HACTOSIIETrO
[I0roBOpa, HE MO3JHEE 5-T0 YMCIa TEPBOro Mecsla

TEKYLIEro KBapraJa.

4 Pacuer croumoctu JJIEKTPOIHEPTHH, NOAJIeXKaLIE

BO3MEIUCHUIO  OCYILECTBISETCS HAa  OCHOBAaHHM
MOKa3aHWM y3ma ydyeTa, YCTAHOBJIEHHOTO JJid
[lomewenuit, wu Tapupa smeprocHabxkaromeii
OpraHM3aluyd,  JeHCTBYIOWIEr0O B  OTHOIIEHHH

ApCHZIOI[aTeJ'Iﬂ. ITokazaHus cuerynka CHUMarTCH
€KEMECSAYHO B MOCIEIHUI NEHL MecsLIa.

n

Apennonatens He moznHee 20-ro Yucaa Mecsia
CJICNYIOWEro 32  OTYETHBIM  MPEIOCTABISET
ApeHIaTopy HeoOXOAMMYIO JOKYMEHTAaLmio (AKT
CHATHA TMOKa3aHWi C y3ma ydyeTa, MOAMMCAHHBIN
NpencrasutensimMu CTOPOH; cyeTa Ha OMIATy; CUeT-

hakTypy; KOMHMIO  MIATEKHOrO  MOpydeHws,
TOATBEPXKAAIOLIEE  MEPEYUCIIEHHE  JIeHEKHBIX
CpeacTB ApeHznonarenem B MOJIb3Y

SHEProcHabXalollell OpraHM3aluM, KOIHIO CueT-
(bakTypbl OT SHEprocHadkaIEeit OpraHu3aluy Ha
TNOTPEOIICHHYIO 3IEKTPOSHEPTUIO B 3TOM MecsLe),
TIOATBEPXKNAIOLIYIO  KOJIMYECTBO — MOTPeBIEHHOM
SJIEKTPOIHEPTHHU U TapU(bI HA SJEKTPOIHEPTHIO 32
NPEeIbI Iy IUH MECSLI.

1.2.6 B ciyuae ecim Mo OKOHYaHMM KBapTaa CTOMMOCTD

(bakTHuecKku noTpebJIeHHOM
ApenJaTopoM  mpeBbicHIa
NpenBapuTebHON  omnathl, ApeHnaTop o00s3aH
BO3MECTUTb ~ PasHHULy  MEXIY  CTOMMOCTBIO
(hakTHYECKH TOTPEONEHHOH  >MeKTPOdHeprun U
CYMMOH BHECEHHOIl MpeaBapUTENLHOM OMIaThl B
CPOK, yKasaHHbIi B 1. 3.2.1 OOwWwMX ycnoBuit
Jloroeopa u Ha OCHOBaHMH CYeTa, BbICTABJIEHHOIO
Apennonatenem B cootBeTcTBHH ¢ M. 3.2.2. O6muUX
yciosuii JlJorosopa.

3JIEKTPO3HEPTUU
CyMMy  BHECEHHOM

*27 B ciydae ecnM mo OKOHYaHMM KBapTaia cymma

2
3.3

BHECCHHOH TMpenBapuTebHON OIUIAaThl MpEBbICHIA
CTOUMOCTh ¢bakTuyecku noTpeOIeHHOIM
SNIEKTPOSHEPTUM, PpasHULY MeXAy YKa3aHHBIMH
CyMMaMH ApeHI0/IaTeNb 3a4MThIBAET B CYET OMIATHI
CTOMMOCTH  TOTPEOJIEHHOH  JNIEKTPOIHEPrUH  3a
HOC/IE YOI KBapTall.

Onnata apeHIbl MO  HAacToALEMY Jorosopy
OCYILECTBISIOTCS ApeHaaTopom aBaHCOM
€XEMECSIYHO, He no3aHee 5-ro qycia
OIUIaY¥BAEMOT0 Mecsua Ha OCHOBaHUH
BBICTaBJICHHOr0  ApeHiomarejeM  cyeTa  WJIH
Jorosopa. OrcytcTtBHe cueTa He sABIsAeTCS
OCHOBaHWeM [JIi HapyLIEHHs CpPOKOB BHECEHUS

apeHIHOM NaThl.

Hauncnenwe apennHoii miaTel no HacTosmeMmy
HoroBopy HayMHaeTCss C gaThl MOAMHCAHUS
Ctoponamu akra npuema-nepenauu [lomereHuii.

3:2.3.

3.24.

3.2.6.

3.24.

The Lessor is obliged to invoice the Tenant's
compensation of the electric power for next quarter in
advance in the amount stated in cl. 5 of the Basic
Conditions of the Agreement not later than the Sth
(Fifth) day of the first month of the current quarter.

The calculation of the assumed for
compensation electric power value shall be
established on the basis of the metering unit statement
stated for the Premises and tariff of energy-supplying
organization applied in respect of the Tenant. Meter
data shall be taken on last day of month.

325. No later than 20" (twentieth) day of month

followed by the reporting month the Lessor shall give
to the Tenant a necessary documentation (the formal
note of taking data from metering unit signed by
representatives of the Parties; invoices; invoice-
facture; copy of an order for payment confirmin ¢ funds
transfer by the Lessor in respect of energy-supplying
organization, a copy of the invoice from the power
supply company for the electricity consumed this
month), confirming amount of electric power input and
electric power tariff for preceding month.

If upon the quarter expiration actual value of the
Tenant’s electric power input exceeds paid-in interim
payment, the Lessor shall compensate difference
between the actual value of the electric power input
and the paid-in interim payment on term stated in cl.
3.2.1. of the General Terms hereof and on the basis of
an invoice issued by the Lessor in accordance with cl.
3.2.2. of the General Terms hereof.

If upon the quarter expiration paid-in interim
payment exceeds actual value of the Tenant’s electric
power input the Lessor shall enroll difference between
amounts in payment for the value of the electric power
input for next quarter.

.3. The rental fee by this Agreement shall be made by the

Tenant monthly, not later than the 5" (Fifth) day of
paid month on the basis of the Lessor’s invoice or the
present Agreement. The absence of invoice is not the
sufficient justification for exceeding of the term of
payment.

3.4.The rental fee shall be charged from the date of

signing by the Parties of the Premises Acceptance
Certificate.



3.5

4.1.

Onnata apeHOHOW  IUIaThl  MPOMU3BOAMTCA B
6e3HaNMYHOM TOpsAIKe Ha OAHKOBCKHH pacdeTHBIi
cuer ApeHponarensi, ykasaHHblii B JloroBope.
JlaToii ucrosHeHUs ApeHIaTOpoM 0053aTelIbCTB
OIUIAaThl 110 HacTosweMy JloroBopy cuuTaeTcs A€Hb
3auMCJIeHUs JEHEKHbIX CpenCTB Ha
KOPPECNOHACHTCKUI cueT 6aHKa ApeHa0JaTes.

Bcee TIaTEXHU 1o HaCTOSALIEMY
OCYILECTBJISIIOTCSA B POCCUHCKUX PYOJIsX.

JOTOBOPY

Heucnonb3obanue IlomemeHuss ApeHOaTopoM He
MOXET CJIy’)KMTb OCHOBAHHMEM JJI OTKa3a B BbIILIATE
apeHJHOM  muaTel  WIM NI yMEHbIIEHHUSA
YCTAHOBJIEHHOTO pa3Mepa apeHIHOW IaThl Kpome
cllyyaeB, eciu ApeHaaTop Mo BUHE ApeHaoaartes
HE  MOET  Mchnoib3oBaTh  [lomemeHus  mo
Ha3zHavyeHuto Oonee 5 (IIaTu) nHel moapsa WiK mox
ZeiCTBUEM OOCTOSATENLCTB HENPEOAOJIMMON CHITBI.

ApEeHIaTOp CaMOCTOATENbHO €XKEeMECAYHO 3abupaeT
cueTa, BbICTAaBJIE€HHbIE ApeHIoJaTesieM, Ha PecernuiH
busnec-llentpa MAGNUS no azapecy: 199004, r.
Cankr-IletepOypr, 9 nunus B.O., nom 34, nutep A,
1 stax. Ilpu nosyyeHUH cUETOB YNOJHOMOYEHHBIM
npeacTaBuTe]b  ApeHaaropa o0s3aH MOANMUCATh
peecTp nepenayu 10KyMeHTaLHUU.

O0s13aHHOCcTH CTOpPOH

ApeHnnonarenb 00s3yeTcs:

4.1.1 Iepenats [TomenieHus B HaaIekKaIEM COCTOSHMH,

HEOOXOAMMOM [l MCMOJIb30BaHUS 10 Ha3HAYEHHUIO
ApenpaTopy mo AKTy npueMa-nepenayu B TEYEHUE
3-X KaleHAapHbIX [JHEH ¢ JaThl MNOAMUCAHUS
Hactoawero Jlorosopa. B ciyuae ecnu ogHa u3
Cropon JloroBopa OTKaXeTCs WJIH HaMEPEHHO
OyzeT 3aTiAruBaTh MOANMUCaHUe AKTa INpUeMa-
nepenaun Ilomemenuilt (nmon oTkaszom ans wLeei
HaCTOAINEro  NyHKTa  JloroBopa  MNOHHUMaeTcs
Hernoanucanue oxHoi u3 CTopoH AkTa mnpuema-
nepenavu 6 meuyenue 3 (mpex) pabouux Oueii ¢ JaThl
ero HanpaByieHus Ipyroii CrtopoHoii), [TomemeHnus
OymyT cuuTaThCs MNepeJaHHBIMH ApeHaaTopy ¢
JaThl NOANKMCcaHus HacTosuero Jloroeopa.

ITpu 3TOM, B Cilyyae HeNoJdy4YeHUs MOANMUCAHHBIX CO
CTOPOHBI ApeHaaTopa 3K3eMIUIApOB AKTOB MpHeMa-
nepenauu INomeweHuit B TeueHue 3 (Tpex) pabouux
OHe# ¢ JaTel WX HampaBlIeHHsS B ero ajapec,

ApenjonaTtenr  BOpaBe  NOANMCAaTh  HUX B
OHOCTOPOHHeM  mopsnke.  [lognucaHHele B
YKa3aHHOM MopsaKe AKTbl [OpUeMa-Tnepenaqu

[Tomemenuit 6ynyT UMeTh MOJHYIO OPUAUYECKYIO
cuiy.

OOHOBpEMEHHO c nepenauei INomeuieHuii
ApeHparopy o AKty npueMa-nepenadu
[MomeweHuit nepenaercs SK3EMIUIAP Kio4ell oT
ITomeweHuid, cuuTaroUIuiics B  JalbHellIEM
OPHUTMHAJIOM.

Bropoii sk3emnsap Knroueit ot nsepeii [ToMmewmennii
ApenjaTopa XpaHUTCS y ApEHAOHATENS] ¥ MOXKET
OBITH MCMOJB30BAH Ui JOCTYNa K MOMEIIEHUAM B
cly4yae, KOrja olnepaTMBHOE BMELIATEILCTBO MOXKET
NpeIOTBPAaTUTL  BO3HUKHOBEHUE  aBapuil WM
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4.1.1.

The Tenant shall pay the rental fee by wire
transfer to the Lessor's bank account, specified in
the Agreement. The date of fulfilment of the
Tenant’s obligation regarding the payments under
this Agreement shall be deemed the date of receipt
of funds on the correspondent bank account of the
Lessor.

All payments under this Agreement shall be
paid in rubbles.

Non-use by the Tenant of the Premises shall
not constitute the grounds for refusal to pay the
rental fee or for reduction of the established
amount of the rental fee except for the cases when
the Tenant cannot use the Premises for the purpose
intended for more than 5 (Five) days in a row due
to the Lessor’s fault or force-majeure
circumstances.

The Tenant shall monthly take Lessor charges
by itself at the reception of Business center
MAGNUS with the address 199004, St. Petersburg,
9th Line of V.O. 34 lit. A.

4. Obligations of the Parties
4.1. The Lessor shall:

Transfer the Premises to the Tenant in a
proper condition for its intended against the
Acceptance Certificate within 3 days upon signing
this Agreement.

In case, one of the Parties refuses to sign or
deliberately  delays signing the  Premises
Acceptance Certificate (for the purposes of this
Agreement the refusal means non-signing the
Acceptance Certificate by one of the Parties within
3 (three) business days upon its sending by the
other Party), the Premises shall be considered
transferred to the Tenant from the date of signing
this Agreement. In case of Acceptance Certificates
copies signed by the Lessee are not received within
3 (three) business days from the date of their
sending, the Lessor may sign them unilaterally.
The Acceptance Certificates signed this way will
have full legal force.

Simultaneously with the Premises transfer to the
Tenant  against the Premises  Acceptance
Certificate, the Tenant shall obtain a set of the keys
to the Premises, which shall be deemed the
original.

The second set of the keys to the Tenant’s
Premises shall be kept by the Lessor and can be
used for timely prevention of accidents or damage
caused by the accidents. The Lessor can use the
second set of the keys for organisation of cleaning
the Premises. The actual entry of the Lessee into
the Premises shall be made not earlier than paying
an advance of rental fee for the Ist month as well
as payment of the security deposit in the procedure
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NpUYMHSEMBII aBapueil Bpea. ApeHaonaresb Takxe
MOET HCMOJIb30BaTh BTOPOM 3K3EeMIUIIp Kitoueil
17151 OpraHu3auuy YOOpKH MoMeneHu.
®dakTuueckuii Bbe3n Apenmatopa B [lomemeHue
OCYWIECTBJIAETCA  HE  paHee  BHECEHUS MM
aBaHCOBOTO IIJIaTeXa M0 OIulaTe apeHIHOM MiaThl 3a
nepBpIil Mecsl noJsib3oBaHus [ToMenieHreM, a Takxke
BBITJIAThl 00ECIEUUTEIBLHOTO AETNO3UTa B MOPAIKE,
YCTaHOBJIEHHOM HacTOSMUM J[oroBOpOM.

+.1.2. Tlepenats Apennaropy ITomewenus 6e3 kakux-a1u0o

1edeKToB,  KOTOpble  MomiM  Obl  TOMelIaTh
HCI0JIb30BaHuIoO [loMeleHnii B LesX, yCTaHOBJIEHHbIX
B 1.1 OcHOBHBIX ycyioBHil JloroBopa.

+.1.3. B npenenax pa3mepa apeHAHO# miatel 1o JloroBopy

apeHnbl, 0e3 B3UMaHHWs IOTOJHUTEIBHON IUIATHI,
00ecreunTh MPenocTaBIeHHUe CIIeIYIOINX YCIYT:

®  KOMMYHalbHble YCIYTH (OTOTUIEHHE, KaHaM3aLHs,
BOJIOCHA0XKEHHE, a TaKkkKe I3JIEKTPOCHaOKEeHHE B
clly4ae, €Cld 3TO NpenycMOTpeHo M.5 OCHOBHBIX
ycaoBuit JloroBopa);

e 0o0CIoy)XUBaHHWE CHUCTEMbl OOILEro OCBELICHHs
INomelweHnii, BKJItOYast 3KCIUTyaTalMI0 U 3aMeHY
CBETUJIbHUKOB U UX JeTallel;

e yboOpKy Mpuieraolieii TeppUTOPUU U CHeTa Tepen
31aHueM;

®  KpyMIOCYTOYHYIO OXpaHy 3MaHus;

e yClyrd MpPUEMHOH Ha LEHTPaJbHOM BXOIE B
KPYIJIOCYTOYHOM PEXKUME;

e ybOpKy MecT 00LIero nojib30BaHus;

e ybopky I[lomeuieHuii B oObeme, NMpUBEIEHHOM B
paznene «KomruiekcHast y6opka ITomereHuit» mo
pabouuM JIHSM, SBISIOIIEMCS HEOTbeMJIEMOil
4acTbIO HacTosiwero Jlorosopa;

e oadepxaHue 31aHUi B
3KCIUTyaTally COCTOSTHUM;

e BHECEHHWE Ha3BaHMi ApeHHaTopa B CIUCKM Ha
CTEHJ B XOJLTE.

NPUroaAHOM JJIs

41.1.4  JIMKBUOMPOBATH MOCIEACTBHS aBapuil BHYTPEHHUX

cereit [Tomemenus, MpousoleqIMX HE MO BUHE
Apennaropa.

BoicTaBisaTe M mepenaBaTh ApeHIaTopy cueTa
Ha omjaTty apeHAHOW maaTel 3a TEKYLIUH
pacyeTHbId Mecsl He Mo3gHee 25-ro uucia
MpEeIECTBYIOEr0 3a pPacueTHBIM Mecsla, a
TaK)Ke aKThl OKa3aHHBIX YCIYr 3a NMpeablayLIuii
pacyeTHbId Mecsl, He TNO3[Hee 5-ro uucia
Mecsila CiaeqyroUero 3a OTYETHBIM.

1.1.6  Ilpom3BoAauTh KamuTaibHbIF peMOHT [lomelueHui,

CBSI3aHHBIM C OOLIMM KalUTAIbHBIM PEMOHTOM
3manus. O TPOBENEHWH KaNUTaJbHOTO PEMOHTA
ApeHponarelb u3BemaeT ApeHaaTopa He Mo3/JIHee,
yem 3a 30 (Tpuauarb) naHel [0 Havaja
npoBeneHus paboT. ApeHnonarenb NPUKIaabIBAET
BCE BO3MOXHbIE YCWJIMS I TOTO, UTOOBI
NpoBeieHHE pabOT OCYIIECTBISJIOCH B PEXHMME,

obecreunBaromemM Oecrnepe6oitHOCTE  paboyero
npolecca AesTeIbHOCTH ApeHaaTopa.
4.1.77  TlpoBoauTh COBMECTHO C OOCITYXMBAIOWIUMHU
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established by this Agreement.

4.1.2. Transfer the Premises to the Tenant without any

defects which may prevent the Tenant from using the
Premises for the purposes as established in cl. lof the
Basic Conditions of the Agreement.

.3 Within the limits of the rental fee under the Lease
Agreement, without any additional charges, ensure
provision of the following services:

e Public utility services (heating, sewage, water
supply and electric power supply in case it is
supposed according to cl. 5 of the Basic
Conditions hereof);

e Servicing of lighting of the Premises including
the operation and replacement of lamps and their
parts;

e Street cleaning and snow removal in front of the
Building;

e 24 hour security service in the Building;

e 24 hour reception service at the main entrance;

e Cleaning of the common areas;

e Cleaning of the office Premises on working days
according the schedule stated in section Premises
complex cleaning being an integral part of this
Agreement;

e Building operational maintenance;

e The Tenant’s name enrollment on the hall stand.

Rectify the consequences of accidents on internal
utilities in the Premises, which were not due to
the Tenant’s fault.

4.1.5 Draw and deliver invoices for rent payment

for the current reporting month to the Tenant
no later than the 25-th day of the current
reporting month, as well as reports on
rendered services for the prior reporting
month, not later than the 5-th day of the month
coming after the reporting one.

Carry out major repairs to the Premises in
connection with major repairs to the Building.
The Lessor shall inform the Tenant on planned
major repairs at least 30 (Thirty) days prior to
their commencement. The Lessor shall put every
effort to ensure the performance of major repairs
in such a manner as to allow the Tenant to
continue its activities uninterrupted.



4.1.10

4.1.11

4.1.12

4.1.13

4.1.14

4.1.15

opraHu3alUAMU Heo0X0a1Mble
npodunakTuieckue pabOTBl, B TOM  YMCIE,
CBsi3aHHbIE ¢  SKciulyatauued — IlomerieHui,
CaHTEXHUYECKOro obopynoBaHus,
3JIEKTPOOOOPYIOBaHUS U BIIEKTPONPOBOJKH,
NOArOTOBKOM  3maHust K 3UMe, B  CPOKH,

YCTaHOBJICHHBIE B COOTBETCTBUH C Tpe6OBaHI/lﬂMH
TeXHUKH 0€30MacHOCTHU.

O6GecrieyuTh  HaJIMYME  KBATU(ULUUPOBAHHOTO
nepcoHana, OTBETCTBEHHOro 3a obecnedyeHue
6e3onacHoii paboueii 00CTaHOBKM M COXPaHHOCTH
MMYIIECTBA B 3MaHUH.

Oxka3sbiBaTh OpraHM3alMOHHOE conelictBue
ApeHgatopy B NpOBEIEHMH  MEPOIPUSATHH,
CBSI3aHHBIX c obecrieuenuem IloMelneHus

Tese()OHHOM CBSI3bIO M JOCTYNAa B CETh MHTEPHET
u3 nepeyHs AKKpeIUTOBAHHBIX
TeJIEKOMMYHHKALMOHHBIX OMEepaTopoB CBA3M Ha
TepPUTOPUH OU3HEC LEHTpA.

[lpenoctaBuTh ApeHIATOPy M YyKa3aHHbIM UM
JMLAaM MpaBo CBOOOIHOrO U GecHpensiTCTBEHHOro
nocryna B [lomeweHuss A MCHOJb30BaHUS
[lomewennit B TeueHue 24 yacoB B CYTKM B
TeUeHHe BCEero MepuoAa JEeHCTBHUSA HACTOALIETO
JoroBopa.

B ciaywyae npuyuHeHus yuiepba HMMyLIECTBY
Apenparopa 1o BUHE Apenaonarens,
KOMIIEHCHPOBAaTh peabHbli yiepd ApeHaaTtopa.

Oka3plBaTh ~ OpraHU3allMOHHOE  COJelcTBHE
ApeHpaTopy B  OCYIIECTBJIEHHUU TEKYILEro
peMoHTa B [loMeleHusx, eciiu A NpoBeAEHHUs
TakuxX paboT MpuUBJIeYEH UHOH MOAPAIYHUK, YEM
ApeHnonarens.

[lpy  HanMuuM  TEXHUYECKOH  BO3MOKHOCTH
NpeNoCTaBUTh APEHIATOPY MECTa MUl yCTAHOBKU
3a ero cyeT KIMMAaTUYECKOro 00OpyldoBaHus,
BHELIHUX 6J10K0B CIUIUT-CUCTEM
KOHIMLIMOHUPOBAHUA, €CIH YCTaHOBKA JaHHBIX
cucreM notpebyercss ApeHaaTopy.

[lo oxoHuaHuu cpoka Hacrtosero Jlorosopa
apeHabl M (akTuueckoMy Bble3qy ApeHaaTopa

0€3BO3ME3HO MPUHATH BCE INPOM3BEIEHHbIE
ApeHIaTopoM  HEOTHEIMMbIE  YJIyulIEHHs B
cilyyae, €clnd OHU OblIM  OCYLUECTBIIEHBI C
paspelueHus ApeHnponarens. ITepenaua

HEOTHEJIUMbIX YJIYYIIEHHIH OCyllecTBIseTCs 0
aKkTy npueMmku-nepesaud no ¢opme OC-1,
ycraHoBiaeHHo# [loctanoBinenuem I'ockomcraTta
P® Ne7 or 21.01.2003 ropa. /o MomeHTa
nepeaayd HEOTASNMMbIX YIydlleHUH MO akTaM

OC-1, OHHU ABJISAIOTCSA COOCTBEHHOCTBIO
ApeHpaaropa.
OrpaHu4uBaTh ApeHnparopy J0CTYy I K

apeHIyeMbIM TOMELIEHUSAM M OKa3aHWe YCIyT,
npeaycMoTpeHHslx M. 4.1.3. OO6wmux ycnoBui
HacTosiero JloroBopa, B ciiydae, eciid ApeHaaTop
UMEET 3al0/DKEHHOCTb 0 BHECEHMIO ApEHOHOMN
naatel, A160 OOGecrneyuTeNbHOrO AEno3uTa WU
OCYLIECTBHII NPOCPOYKY no BHECEHHIO
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4.1.9

4.1.10

4.1.11

4.1.12

4.1.13

4.1.14

4.1.15

Together with servicing organizations carry out
required routine maintenance connected with the
use of the Premises, including but not limited to,
plumbing, electrical equipment and power cabling
and preparing the Building for winter, within the
periods established in accordance with safety
requirements.

Ensure availability of the qualified personnel in
the Building to provide safe working environment
and security of the property in the Building.

Provide organizational assistance to the Tenant to
ensure installation of telecommunications in the
Premises, provision of the list of providers and
allow access to the Premises for all the telecom
providers selected by the Tenant.

Provide the Tenant and persons nominated by the
Tenant with free and unimpaired access to the
Premises for work related purposes within 24
hours a day within the whole validity period of
the Agreement.

In case of any damage to the Tenant’s property at
the Lessor’s fault, compensate the Tenant’s real
loss.

Assist the Tenant with current repairs in the
Premises if these works require the services of
an external contractor other than the Lessor.

If it’s technically possible, provide the Tenant
with the space to install climate system and
external blocks of Split-system of conditioning at
the Tenant’s cost, should the Tenant require it.

Upon expiration of the Lease Agreement and
actual move of the Tenant out of the building to
accept all the integral improvements, undertaken
by the Tenant, if they were performed by
approval of the Lessor. Transfer of the integral
improvements shall be formalized by Acceptance
Certificate on form OC-1 set by decree of Federal
State Statistic Service of the Russian Federation
dated 21.01.2003. Before the transfer of the
integral improvements under the Acceptance
Certificate OC-1, such integral improvements
remain the property of the Tenant.

Limit the Tenant access to rented premises and
services provided by cl. 4.1.3. of the General
Terms hereof, if the Tenant have rental fee under
this Agreement or Security deposit debt or made

Apel
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+.1.16

4.1.17

BILICYKa3aHHBIX CyMM Oonee 4eM Ha 5 (nsiTh)
KaJleHnapHeIX nHeH. B aToM cityyae Apennoxatens
00513aH YBEIOMUTD Apennatopa He MeHee yeMm 3a |
(OnnH) nenb 1o BBeneHus orpaHuyenus H0CTymna u
OKa3aHus yciyr B moGodl ¢opMe U J06bIM
JOCTYITHBIM CIIOCOOOM.

VYiepxusate  umymectso Apenngatopa  wnu
TPENATCTBOBATL €ro BBIBO3Y B (M3) apeHIyeMbIX
NIOMEIICHUAX ~ MPH  HAJMMHK Yy  MocienHeii
3aJI0JDKEHHOCTH  mepel  ApeHaonateieM  no
BBITUIATE€ apeHAHOW ruiaThl, O6ecneYnTeLHOro
niaTexa, KOMITeHCALUK 3a JOCPOUYHOE
pactopskenue  JloroBopa B OZHOCTOPOHHEM
nopsixe.

Orpanuuusatre nomauy SJIEKTPOSHEPTHHU B Cllyyae
HapylleHns ApeHIaTOpOM CPOKOB OMAaThl MK
HaIMiNA 3a10MKEHHOCTH 1o JloroBopy. B stom
ciydae  ApeHmomaTtenb — o6Gs3aH YBEIOMUTH
ApenaaTopa He MeHee uem 3a | (Onun) mens g0
BBC/ICHUA OrpaHMYEHMs MONAYM IIEKTPOIHEPrHH
B JI000H (hopme i M06BIM JOCTYITHBIM CI0COGOM.

ApeHnomatens o6s3an NPUHATE  OIUIATY 1O
HoroBopy 3a Apenpmatopa TpeThum JIMLIOM, €CJIH
HCIIOJTHEHHE NTAHHOIO 00s3aTeNbCTBA MO OIJIaTe
BO3JIOXKEHO ApPEHIAaTOpOM Ha yKa3aHHOe TpeTbe
JULO, 0 YeM  ApeHZaTOp  MpemOCTaBJseT
COOTBETCTBYIOLIME JOKYMEHThl He [o3qHee 2
(1ByX) paGoumx JHell C MOMEHTa OIIATh:
Mopy4eHHe ApeHnatopa TpeTbeMy MLy Ha

omary, JIOKYMEHT, NOITBEPIK TAFO L i
3aJI0JDKEHHOCTh  ApeHIaTopa Iepen  TpeTbiuM
JIMLOM.  PeKBM3WTBI  yKasaHHBIX  JOKYMEHTOB

AOJCHBI COAEPKATBCS B MIATEKHOM Ha HOKyMEHTE
Ha onyaty TpethuM suuom. Ecnm Apennatop He
BO3Jlarall MCHOJIHEHUE 00s3aTeNIbCTBA MO OMJIaTe
Ha TpeThe JMLO, ApeHnoaaTens 00s3aH MPUHATH
UCTIOJIHeHNE, TPENNIOKEHHOE 3a  ApeHpaTopa
TaKUM TPETbUM JIULIOM, B CIIEAYIOLIMX CITyyasix:

1) Apennaropom nomymena MPOCPOYKa OIIAThI 110
Horosopy;

2) Takoe TPeThe JHLO NOABEPraeTcs OMacHOCTH
YTPaTUTL CBOE MpaBO Ha UMYUIECTBO ApeHaatopa
BCJIEACTBHE OOpalleHWs] B3BICKAHMS Ha  3TO
HUMYILECTBO.

+.2° ApeHnatop obs3yercs:

421

Ipunsts nepenaBaemoe B apenmy Ilomewenue
noanucate AKT npuema-nepenaun [lomemmenus B
CooTBEeTCTBMM ¢ M. 4.1.1 OOmwux ycnopuii
Horosopa.

CBOEBPEMEHHO M B MONHOM OGbeMe BHOCHTB
ApEHHYIO TUIaTy B MOPSIAKE, NPENYCMOTPEHHOM
pasgenoM 3 OOWMX YCNOBHHl  HACTOSILETro
HoroBopa.

Hcnonb3oBate [TOMEIIEHHS HCKIIOUMTENBHO 110
Ha3HAa4YCHUIO B COOTBETCTBUU C 1. 1.1. OO6mMX
YCTIOBHii HacTosmiero Jlorosopa.

OcyllecTBIATh 3a CBOH CUET ¢ TpeIBAPHTENLHOTO

MUCbMEHHOTO coriacus ApeHnonarens

noobopynoBanue IloMewmeHHs KIHMaTHUECKHMH
13

4.1.16

4.1.17

4.1.18

more than 5 (five) days delay on payment of
above mentioned sums. In this case the Lessor
shall notify the Tenant not late than ] (One) day
before the restrictions of access and services
become effective in any form or by any available
means.

To withhold the Tenant’s property or prevent it
from being taken to (from) the Premises, in case
that the Tenant has debts of rental payment,
Security  deposit, compensation  for early
termination of the Agreement unilaterally.

Limit the electric power supply in case of
violation of the Tenant’s payment or existence of
debt by the Agreement. In this case the Lessor
shall notify the Tenant not late than 1 (One) day
before the restrictions of the electric power supply
in any form or by any available means.

The Lessor is obliged to accept payments under
the Agreement made by the third party for the
Tenant if the performance of the obligation to pay
for the Tenant assigned to the third party, as the
Lessor has the relevant documents no later than
two (2) working days from the date of payment:
commission a third party to the Tenant payment
document confirming the Tenant receivables to a
third party. The payment documents from the
third Party must contain the details of the
aforesaid documents. If the Tenant has not laid
pursuant to the obligation to pay to a third party,
the Lessor must accept the performance offered
by the third party for the Lessor, in the following
cases:

1) The Tenant failed to pay on maturity,

2) the third party is in danger of losing their right
to the property of the Tenant due to foreclosure
on the property

4.2 The Tenant shall:

4.2.1

422

423

424

Accept the leased Premises and sign the
Acceptance Certificate for the Premises in
accordance with cl. 4.1.1 of the General Terms
hereof.

Timely and fully pay the rent fee in accordance
with the procedure established in section 3 of the
General Terms hereof.

Use the Premises only for their intended purpose
in accordance with cl. 1.1 of the General Terms
hereof.

Upon written confirmation of the Lessor bear
expenses associated with the installation of
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426

4.2.7

428

429

4.2.10

cucTeMaMHi,  SABJISIOLIMMMCS ~ HEOTAEJIUMbIMH
yayywenusiMi  [lomelenus, — €ciM TakoOBbIE
TpebytoTcs ApeHaaTopy.

Coomonath B apeHmyeMbix — IlomelleHHAX
«[TpaBuia IOJIb30BaHHUS apeHlyeMbIMH
[OMEIIeHUsIMI»,  ABJAIOLIMECT  HEOThEMIIEMOH
yacThIO HacToswulero Jlorosopa.

Cobmonath B apeHayeMbix  IlomeleHHaX
Tpe6oBaHus M npeanucanus opraHos CaHMTapHO-

DNUAEMHOJOTMYECKOTO Hanzopa.
[ocyJapcTBEHHOTO TOKapHOTO Hai3opa, M HHBIX
rocyapCTBEHHbBIX OpraHoB Poccuiickoit

@enepalid B COOTBETCTBHM C JEACTBYIOLLIHM
3aKOHOAATENLCTBOM PD.

Cobnronath TpeboBaHus MUTPalHOHHOTO
sakoHomartenbcTBa P®. B ciydae NpHUBIEHEHHS
ApeHIaTopoM K ‘TPYAOBOH JHEATENILHOCTH Ha
TepPUTOPUH apeHlyeMbIX INomewenuit
MHOCTpaHHbIX JuL (nuu 6e3 rpaxnaHcTsa) — B
pazyMHbIi CpOK coobwarb 00 3TOM
ApeHI01aTelTo0 MyTEM HANPABICHUS YBEAOMICHHSA
¢ TpWIOXKEHHEM  KOMUH  Pa3spellUTEbHBIX
JOKYMEHTOB, NAlOLIMX MPABO YKa3aHHbIM JIHLAM
OCYLIECTBJISITE ~ TPYHOBYK — AEATENbHOCTL  Ha
tepputopur P®. HenpenocrapieHue yKasaHHLIX
JOKyMEHTOB, B TOM 4MCIe MO TpeboBaHiio
Apenponares B ciyyae MOCTYILICHHS
MH(pOpMaLUH, CBMIETEJILCTBYIOLIEH 00
ocymecTsieHud B [loMelleHHsIX — TpYI10BOH
NeSTebHOCTH WHOCTPAHHBIMU JIMIAMH  (JIHLaMH
6e3 rpaxaaHCTBa) B OTCYTCTBHE
COOTBETCTBYIOLIUX pa3pelleHui, BJIeYET
HanoXeHne Ha Apengatopa wTpada B pasMmepe
e)KEMECSTYHON apeHIHOMN MITaThl, YCTAHOBICHHOH B
.3 OcHOBHBIX ycJioBuii J[oroBopa M OCHOBaHHEM
I JOCPOYHOTO  PAcTOPXKEHWs — HacTOALISro
JloroBopa B OJHOCTOPOHHEM Mopsiike. B ciyuac
npuBJiedeHnss ApeHaonaresis K OTBETCTBEHHOCTH
3a HecoOoaeHne ApeHAaTOpOM MHUIPaLHOHHOTO
3aKOHO/ATEJILCTBA, BCE PACXO/IbI, CBS3aHHBIE B TOM
yucne ¢ YNMuaTod ApeHaonaTeneM  WTpadHsix
CaHKLMUI ¥ MHBIMM HETaTUBHBIMH TOCIEACTBHAMH
HeceT  ApeHpmatop.  YKa3aHHble  pacxoisl
BO3MEIAIOTCA MM He To3aHee 5 (MATH
KaJleHJapHeIX JHeH ¢ MOMEHTa HalpaBlieHH:
ApeHzofateneM MUCbMEHHOTO TPeOOBaHHA O X
KOMITEHCALIUH.

Conepxarb Ilomewmenuss B WCNPaBHOCTH B
COOTBETCTBMM C  MpaBWIaMM UM HOpMamH
TexHUUeCKoil FKkcIuTyaTauuu. He HaHOCUTD yuepda
31aHMI0, Er0 KOHCTPYKIMAM ¥ KOMMYHHUKAIUAM.

He3aMemiuTeNbHO co00maTh ApeHpoareso o
moObIX ABapusix M HHBIX MPOMCIIECTBHAX B
oTHoueHun aperayemoro IlomerueHus WM MECT
oblero  MOJb30BAHWS,  BKIIOYas  Clydau.
BCIEACTBUE KOTOPbIX ObLI MPHYMHEH ylIEpOd
3panuto u/unu [ToMeleHuto.

VeTpaHuTh — NPUYMHEHHBIA ~ HE MO BHHE
Apennonatens [Tomelenusm yiepo B TeueHue 14
(YeThipHanuaTH) KaJeHIApHBIX JHEH M 3a CBOM
CUeT.

14

'.L.
[S]
th

additional cooling equipment in the Premises
are inseparable improvements of the
ses. if such equipment is necessary for the

Comply with the Rented House Operationa
Rules. which are an integral part of this
A

mply with the requirements anc
recommendations of the Health and Sanitation
Board. the Fire Safety Board and other applicable
les and standards in the Premises, in accordance
with current legislation of Russian Federation.

Observe the requirements of the migration
lezislation of the Russian Federation. In case of
ng the foreigner (stateless persons) on the

Premises territory, the Tenant shall notify the
[essor thereof within a reasonable time Dby
sending a notice accompanied by a copy of the
suthorization documents which proves that the

<aid persons could carry out their labor activity in
the territory of the Russian Federation. Failure to
provide these documents, including at the request
f the Lessor in case of receipt of information that
provides for the implementation of work in the
Premises by foreigners (stateless persons) in the
shsence of appropriate permits, entails the
imposition on the Tenant of a fine in the amount
¢ the monthly rent specified in paragraph 3 wma
Basic terms of the Agreement and grounds for the
carly termination of this Agreement unilaterally.
In case the Lessor is brought to responsibility for
non-compliance with the migration legislation by
the Tenant, all costs, including those incurred by
the Lessor in the payment of penalties and other
tive consequences, shall be borne by the

nant. The specified expenses are reimbursed
not later than 5 (five) calendar days from the

U

compensation by the Lessor.

tain the Premises in good conditions in
rdance with the rules and standards for

Inform the Lessor immediately about any
sccidents or incidents in the rented Premises or in
~ommon areas. including cases when damage of

due 1o the Lessor’s fault, within 14 (fourteen)

calendar days and at its own cost.
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Komnencuposars YOBITKH Apennonarens,
BbI3BAHHBIE MPUYMHEHHEM 1O BHHE ApeHaaTopa
Bpena 31aHMIO, €ro COCTaBHBIM 4acTIM WM
KOMMYHHUKauuaM, IToMewenuo (3a UCKITIOYeHHeM
Bpea, BBI3BAHHOIO €CTECTBEHHBIM M3HOCOM B
fipolecce  SKCMIyaTalnu), a Takke HHOMY
UMyINECTBY ApeHpomatens. YOBbITKH AOIDKHBI
OBITh KOMIEHCHUPOBAHBI ApeHnatopom B moigHOM
o0beMe.

B ciayyae  Bo3HMKHOBeHUs Ype3BbIYAHBIX
00CTOATENLCTB (moxap, 3aromieHue W T. I.)
MIPEIOCTAaBUTh CBOEro OTBETCTBEHHOIO
NIpEeCTaBUTEIS il COIJIaCOBaHHMS c
ApeHzmonmarteneM  COBMECTHBIX IEUCTBUiT
MEPONPUATHA JUIsl  yCTpaHeHUs aBapuii U uX
TTOCJIEACTBUIA.

Ob6ecneynBats mpejacTaBuTENSIM ApeHnonarens
OecrpensTCTBEeHHbIH nocryn B [Tomewenus ms ux
OCMOTpa WM MNpOBEPKH COOMIONCHUS  YCNOBHIA
Horosopa u IpaBun nonb3oBanus ApeHIyeMBIMHI
TIOMCIICHUAMH, TMPU YCJIOBUU MpPeNBAPUTELHOTO
TIOJIy4CHHs TMCbMEHHOIO coracus ApeHmatopa,
1mbo, B ciyyae aBapHiHOM CHUTyalMu, Tnocje

YBCIIOMJICHUS  OTBETCTBEHHOIO  MpPEACTaBUTEJIs
ApeHpatopa.
OOecnieunts  mpencTaBUTENAM ApeHnnonarens,

SKCITyaTalHOHHBIX U Ha30PHBIX OPraHOB IOCTYI
B [lomemenus 1is nposenenus paboT, CBA3aHHBIX
C OKCIjlyaTauued 3maHus, TpU  yCIOBHH
NIpEABapUTENLHOTO YBEAOMIIEHHSI ApeHnoaaTeNneM
U 0e3s ymepba s HOPMANBHOrO pabouero
npouecca Apennatopa B [loMelieHusix, a Takke

1St uenei JIMKBU AU HOCINIeICTBUI
NPOU3OLIEAINX aBAPHIA.

He NPOU3BOIHTH NeperIaHuPOBOK W
TEXHUYECKOr0 MepeocHalieHuss [loMemmenuii Oe3
MPEIBAPUTENBEHOIO MMCbMEHHOTO coryacus
ApeHgonarens.

He pasmemars cuapyxm [lomewmenuii 6es

NHCbMEHHOTO corylacus ApeHmonaTens TOCTOB
(buznieckoii oxpaHsl.

He pasmemars wa dacame 3manns u Ha o6umimx
niowansdx 30aHUS pekiaMbl M BBIBECOK 0e3
MMCbMEHHOTO Corjiacus ApeHaonaress.

B cnyyae npusneuenms  Apemmomarens  k
OTBCTCTBEHHOCTH 3a HE3aKOHHOE pa3MelleHHe
(3KcnTyaTanmio) ApeHnatopom
MH(OPMALIMOHHBIX/PEKITAMHBIX KOHCTPYKLHIA,
HECOOTBETCTBUS peKIaMHBIX KOHCTPYKIIH
3aKoHOJareNbCTBy P® 0 pekiame M 1o uHBIM
3aKOHHBIM OCHOBAHHSM, BCE PacXOjbl, CBSI3aHHbIE
B TOM HYHCIIE ¢ ymiatoii ApeHpomaTeiieMm
wWTpadHbIX CaHKLMi, AEMOHTaXKeM KOHCTPYKLMIA,
UHBIMU  HETaTUBHBIMHM  TOCIEACTBHSAMH  HECET
Apennatop. VkasaHHble pacXoIbl BO3MENIAIOTCS
MM HE Mo3gHee 5 (MATH) KaleHOapHBIX [HEi ¢
MOMEHTa HanpaBleHUst ApeHnonarenem
MMCBMEHHOTO TPEOOBAHHS O UX KOMIIEHCALIMH.
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4.2.11

4.2.12

4213

42.14

4.2.15

4.2.16

4.2.17

4.2.18

Compensate the Lessor's expenses caused by the
damage to the Building, its parts, utilities and
Premises, as well as other properties of the
Lessor, due to the Tenant’s fault (except for the
damage caused by normal wear and tear).. The
Tenant shall compensate the full cost of the
damages.

In case of any accidents (fire, flood etc.) appoint a
responsible representative to coordinate joint
actions and measures with the Lessor to rectify
the accidents and their consequences.

Provide the Lessor’s representatives with
unimpaired access to the Premises for inspection
and checking for compliance with the terms and
conditions of the Agreement and the Rules of the
Rented House Use, provided that the Tenant’s
written approval is obtained for this, or, in case of
emergency, after notification from the Tenant’s
authorized representative.

Grant the Lessor’s representatives, maintenance
and supervisory bodies with access to the
Premises to perform works connected with the
use of the Building, provided that a prior written
notice is sent by the Lessor and it causes no
damage to the Tenant’s normal operations in the
Premises, and also to rectify the consequences of
accidents occurred.

Not carry out any re-planning or technical
upgrading of the Premises without having the
prior written consent of the Lessor.

Not place security guard posts outside the
Premises without the written consent of the
Lessor.

Not place advertising or signs on the facade of the
Building or in its public areas, without the prior
written consent of the Lessor.

If the Lessor is brought to responsibility for the
illegal placement (operation) of information /
advertising constructions by the Tenant, or for it’s
inconsistency with the legislation of the Russian
Federation on advertising and on other legal
grounds, all costs, including those due to the
Lessor's payment of penalties, other negative
consequences are borne by the Tenant. The
specified expenses are reimbursed to them not
later than 5 (five) calendar days from the moment
of sending by the Lessor of a written demand for
their compensation.



4.2.19

4.2.20

4.2.21

4.2.22

[To okoHwaHuu cpoka neiicteusa Jlorosopa, Wid B
clydae JOCPOYHOro pacTopxenusi JloroBopa He
Mo3/Hee MOC/IEIHEro OHSA CPoKa €ro AeicTBus
WIM 1HA pacTopkeHus JloroBopa 0cBOOOIMTH
IMoMelweHuss ¥ mnepeaaTh UX ApeHA0naTeNo B
HaJUIeXKalleM COCTOSHHH, HEoO0XOAMMOM [Uis
UCIOJIb30BaHKU IO HA3HAYEHHIO C YYEeTOM
€CTECTBEHHOr0 HM3HOca Mo AKTy npuHema-
repefaynd ¢ y4eTOM YCJIOBHMH, YKa3aHHbBIX B II.
4.1.14. O6wwux ycnoBuii Jlorosopa.

Apenpnatop 00s3aH BBIBE3TH BCE NpUHAIIEKAlIee
eMy wumymecTBo u3 IlomelleHui 10 HMCTeYeHUs
cpoka apeH[b! (10 JaThl PACTOPKEHHUs HACTOSILIETO
JloroBopa). Bce  uMymecTBo,  OCTaBJIEHHOE
Apennaropom B IlomeweHusx mocie  JaThl
npekpauieHus Hacrosmero Jloroeopa, NpU3HaeTCs
OpOLLIEHHBIM ApeHaatopom, eciu OH
3a0J1arOBpEMEHHO He COOOIINI ApPEHI0aTeNo O

HaJIMYMKM COOCTBEHHOrO0 WHTEpeca B JaHHOM
UMYLIECTBE. ApeHponarenb BIIpaBe,
PYKOBOJCTBYSICh HOpMaMHU JeHCTBYOLIETO

3aKOHO/IAaTeJIbCTBA, CaMOCTOSATENILHO OMNPENEIUTh
cyabp0y MMYLIECTBa, OPOLIEHHOTO0 APEHAaTOPOM.

Ilpu 3TOM, B  clyyasX  OCBOOOKAEHHUS
ApennatopoM [lomeueHuss U yObITUS M3 HETO
paHee MOANMCAHMUSA CTOPOHAMU AKTa MpuUema-
nepeaayy, JUOO YKIOHEHHs IOCJEIHEr0 OT MX
noAnucaHusi, ApeHmoaaTeNb HampasnserT 2
(nBa) »k3eMmrmsipa AKTa TNpuUEMa-Tliepenadyd B
aapec ApeHpatopa, W, B Clydae HENOJY4YeHHs
oTBeTa B TeueHue 3 (Tpex) pabouux AHEH ¢

JaThl WX HampaBJieHUs, B OJHOCTOPOHHEM
nopsake  MOAMUCHIBAET  AKTHl  TNIpHEMA-
nepenayu.

[MoanucanHble B YKa3aHHOM THOPAAKE AKTHI
npuema-nepeaun Ilomemennit Oynyt uMeThb
MOJIHYIO FOPUAMYECKYIO CUITY.

Bcee MPOU3BELECHHBIE ApeHaaTtopom
HEOTHENUMblE M OTAEJIUMBbIE  yJlydlIEHHUs
IMoMeuieHuit, BKJIOYasi, HO He OTPAHUYHMBASACD:
HAMoJIbHOE MOKPBITUE, PE3yNbTaT OTAEJNOUYHBIX
paboT moTonka M CTEH, [BEPH, OKHa,
CaHTEXHMKa, KOHIWLHOHEDDI, Goiinepsl,
cUCTeMa OCBEIleHHs U BHUIEOHAOIIOAeHUS,
BCTPOEHHBIE JJIEMEHTHI, ABJIAIOTCSA
COOCTBEHHOCTBIO ApeHnonarens.
ApeHIonaTenb He BBHIMJIAYMBAET KOMIEHCALUH
3a HeoTAenuMble ynyuiieHus I[lomemenuii. B

ciyyae ecnu 1npu  Bo3Bpare IlomeueHui
notpebyercs MpoBeJEHUE paboTt no
npuBegeHuto  [loMemeHuii B COCTOsIHUE,

npeaycmorpeHHoe m.4.1.2.  OOwWuUX yCJIOBHiA
HacTosmero JloroBopa, ApeHIaTOp BO3MEIIAET
ApeHpojarento  NpUYMHEHHBIH  ymepb B
COOTBETCTBUU c NEeHCTBYIOLINM
3aKkoHoaaTebcTBOM Poccuiickoit @enepauuu.

ApeHpatop He MMeeT MpaBo  CHaBaTh
[MoMewenuss B cybapeHmy 0e3 mMoJydYeHHs
MUCBMEHHOTO corjacust ApeHaoaaTes.

[Ipon3BOAUTE 3a CBOIi CYET TEKYLIMIA PEMOHT
[Tomewenuii. He mnpuBiekaTb TPETbUX JIML B
KayecTBE MOAPAAUYUKOB JJIsi OCYLIECTBJIEHUS
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4.2.20

Upon expiration of the Agreement or in case
of the early termination of the Agreement no
later than on the last day of the lease term
vacate the Premises and transfer the Premises
to the Lessor under an Acceptance Certificate
in good condition considering normal wear
and tear and conditions specified in cl. 4.1.14.
of the General Terms hereof.

The Tenant is obliged to take out all the property
belonging to him from the Premises before the
expiration of the Agreement (up to the date of
termination of this Agreement). All property left
in the Premises by the Tenant after termination of
this Agreement shall be recognized as abandoned
by the Lessee unless he has informed the Lessor
in advance about his interest in this property. The
Lessor has the right, in order, established by the
law to independently determine the fate of the
property abandoned by the Tenant.

In cases when the Tenant has released the
Premises and leave it earlier than Parties
signed the Acceptance certificate, or evading
the Tenant from signing of it, Lessor sends 2
(two) copies of the Acceptance Certificate to
the Tenant, and, in the event of failure to
receive a reply within 3 (three) business days
from the date of their sending, unilaterally
signs the Acceptance certificate.

The Acceptance Certificates signed this way
will have full legal force.

The inseparable improvements made by the
Tenant are in the Lessor property. The Lessor
shall not pay any compensation for
inseparable improvements to the Premises,
including but not limited to: floor covering,
the result of finishing walls and ceilings,
doors, windows, plumbing, air conditioners,
water heaters, lighting and CCTV, built-in
elements, all are the property of the Lessor. In
case during the transfer of the Premises, the
work is required to bring the Premises into the
condition specified in cl.4.1.2. of the General
Terms hereof, the Tenant shall compensate the
cost of this work to the Lessor with current
legislation of Russian Federation.

4.2.21 The Tenant shall have the right to sublease
the Premises provided that preliminary approval
for this in writing has been obtained from the
Lessor.

4.2.22. Make the Premises repairs at the
Tenant’s own expense. Not to involve persons
as contractors for current repairs without the
Lessor’s prior written approval.
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TEKYLIeTo pemMoHTa HOAPSAAYUKOB 6e3
TIPEBAPUTENLHOTO  MHCHMEHHOTO  COTJIacHs
ApeHnpnonarens.

B cmydae yxymmenms cocrosmus (¢ yuerom
HOPMAJIBHOrO M3HOCA) apeHAOBaHHBIX [lomeleHuii
BCJICNICTBUE NEATENBHOCTH ApeHiaTopa, B TeueHie
CpOKa HEHCTBUS HACTOSILIErO Horosopa w/wmu mpu
OCBOOOXKIEHUU Iomeruenuit (nmu Y4acTu
[Momeruenuit) mo JI0O0OMY OCHOBaHHIO Apennarop
00s3aH B Teyenue 10 (mecsatn) paGoumx mueit c
MOM€HTa HarpasJieHHs Apennonatenem
COOTBETCTBYIOLIETO TpeboBaHus BO3MECTHTh
Apennonaremo TMOJTHYIO CTOMMOCTb
BOCCTAHOBHTENILHOTO ~ PEMOHTA  COIVIACHO —CMeTe,
BBITIOJIHEHHOM Ha  OCHOBAaHMM Ne)eKTaLMOHHOrO
aKTa, COCTaBJIEHHOTO Croponamu. Ilpn
HEMOoANUCaHUU nedekrauronHoro akTa
ApeHnatopoM B Teyenue 10 (mecsTn) aHedt ¢ matel
€T0 HamnpaBNeHus ApeHIaTopy, W mpu OTCYTCTBHU
00OCHOBAHHBIX BO3paKeHU ApeHnnaropa,
OIHOCTOPOHHUIA aKT, MOAMHCAHHbIH Apennonatenewm,
ABJIACTCS OCHOBAaHUEM [UISI BO3MEILEHHS! 3asBJICHHOM
CTOMMOCTH BOCCTAHOBUTEJILHOIO PEMOHTA.

Hopmanbheiii m3HoC He BKmOUaeT B cebs: HaJIM4Ke
TOOBIX 3arps3HEHMH, MeXaHHUECKHX TOBPEXKAEHUIT
JOOBIX MOBEPXHOCTE (He HCKIIOYas MPOKOJBI B
CT€HaX, LAparHHbl, NOTEPTOCTH HA CTEHAX OT CITMHOK
KPECeN, CTy/NbeB, Ha HANONBHOM TMOKPBITHH OT
Kpecen, CTylbeB W T.0. APEHIONATENlh UMEET MpaBo
3a4€CTb  CYMMy  TakOro  BO3MEIUEHHS W3
ObecneunTensHoro nenosura.

OdecneunTebHbI AeNO3HT

5.1. B Teuenue 2 (HByX) KkameHmapHbIX gHeil c

AaTbl  MOANMMCAHWA  HacTosmero  Jlororopa,
ApeHnmatop  o6s3yeTcss  BHecTH  Ha cyer
Apennonarens  oecnieunTenbHbII NENO3UT B

pasMepe, yxasaHHOM B m.4 OCHOBHBIX YCIOBHii
Horosopa

CropoHsl MOATBEPKAIOT, 4TO pazmep
00ECMeunTeNIbHOrO  feno3ura ompefesieH 1o
crnenyromeit popmyne:
OLLi=OJ1 + (O * Cyue%) , rmie

Ol: - wuTOroBsIif pasmep  obecrieunTeNLHOrO
Jeno3uta

OJ1 - pasmep obecrieunTenbHOTO eno3uTa 6e3 HJIC,
YKa3aHHBIH B 11. 4 OCHOBHBIX yC/IOBHif Jorosopa.

Chuze — 3aKOHOZIATENBHO YCTAHOB/IEHHAS CTABKA HJIC,
onpene/sieMas Ha OCHOBaHuH I1. 3 ¢T. 164 HK P®.

B caywae, ecnu B tewenme peiicTBus
HacTOAILEro HoroBopa 3aKOHOJIATENTLHO
ycraHosnenHas craBka HJIC (Cyye) Gyner u3MeHena
Ha OCHOBaHWM BCTYNHBLIETO B 3aKOHHYIO CHITy
HOPMaTUBHO-NPAaBOBOI0O aKTa
YTIOJTHOMOYEHHOTO TOCY1apCTBEHHOrO OpraHa
Poccuiickoii  ®enepaunn, wuroroperii pasmep
00€CHeUnTENILHOTO  JEM03UTa (Olw) mnomiexur
nepepacuety, a  pasHuma - oruiare
ApeHnnatopom Ha OCHOBaHHUH cyera
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4.2.23. In case of deterioration of the rented premises (in the

light of normal wear) due to the Tenant’s activity during
the term of the Agreement and/or in the process of
vacation of the premises (or part of premises) for-any
reason, Tenant shall compensate to the Lessor the full
price of the renewal pursuant to the statement made on
the basis of the Deficiency act signed by the Parties.
The compensation shall be made within 10 (ten) days
from the moment of sending by the Lessor of the
appropriate demand. In case of non-signing of the
Deficiency act by the Tenant within 10 (ten) days from
the date of sending by the Lessor and in the absence of
substantiate objections from the Tenant the Unilateral
Deficiency act signed by the Lessor is a constitute
grounds for compensation of the renewal.

The normal wear excludes existence of any pollution,
mechanic damages of any surface (not excepting wall
puncture, scratches, sores on the walls, flooring from
the arm chairs, chairs, etc.)

The Lessor has the right to offset the amount of such
compensation from the Security deposit.

5. Security Deposit

5.1 Within 2 (Two) business days upon signing of the

Agreement the Tenant shall pay to the Lessor a
Security Deposit in amount stated in cl. 4 of the Basic
Conditions hereof.

The parties confirm that amount of Security Deposit
determines by the following formula:

Ollu = Ol + (O[T * Cyrc%) , where

OJl;— final amount of Security deposit

OJ1 — amount of Security deposit without VAT stated in
par. 4 of Basic terms of the Agreement.

Cuxc — the legislatively established rate of the VAT
defined on the basis of item 3 of art. 164 of the Tax
Code.

The Parties agreed that in the event that the
statutory rate of VAT (Cyx) will be changed on the
basis of an enacted regulatory legal act of the
authorized state body of the Russian Federation
during the validity of this Agreement, the final
amount of the Security depoist (O1y) shall be
recalculated, and the difference to be paid by the
Tenant on the basis of Lessor's invoices not later
than 5 (five) working days from date of invoice’s
date.




5.2. ApeHpatop  00s3aH

- e — —

Apenponatens He nosgHee 5 (msATH) paGouHx

JHEH C OaThl €ro BBICTABJIEHUS. 5.2

noaaepKuBaThb BE€JIHYHHY
00€eCcTeunuTEILHOrO JACTOo3UTa B pasMepe, YKa3aHHOM B

n. 4 OcHOBHBIX YCnORUW wactosuero Jlorosopa, & 53

TEUCHUE BCETO CPOKaA NEUCTBUS HACTORIETO KOYOBOP&,

5.3. Omnata OOECHIEYUTENLHOTO METO3UTa MPOM3BOIMTCS
ApeHIaTopoM 10 Ge3HAIMYHOMY pacyeTy IyTeM
MEPEYHCIIEHHs. IEHEXHBIX CPEACTB B pyOIsxX Ha
pacueTHelif cyeT ApeHmonartens. Jlatoil  omiaTel

CUHUTACTCA AC€Hb 3a4YHMCIEHUSA OEHEKHBIX CpeacTB Ha 5.4.

KOppeCHOHAEHTCKUI cueT 6aHka Apenaonarens.

5.4. O0ecneynTesbHbI IeMO3UT MOXET ObITH
UCII0JIb30BaH APEH0aTelIeM B LIENsX: .

® MOramleHus 3aJ0/UKEHHOCTH 110 apeHIHOW I[ulaTe B
Clly4ae POCPOUKH BHECEHUS APEHIAaTOPOM ILIATENkA;

®  noraleHus HeyCTOMKM u WTPadoB, MPETyCMOTPEHHBIX
HacTosIluUM J[oroBopoMm, B cllyyae NMPOCPOUYKH OIJIAThl e
HEYCTOMKH 1 WTpadoB ApeHaaropom;

® BO3MEIUEHMA  YOBITKOB, MNPUYMHEHHBIX  JHOOBIMH
NOBPEXKIACHUAMH, HAHECEHHbIMH [loMelIeHHMAM WU
31aHuIo, B pe3ynbTaTe HENMOCPENCTBEHHbIX IEHCTBHIA,
OesnedicTBUA, — XanaTHOCTH — ApeHgaTopa  W/iiu
COTPYIHHUKOB ApEHIaTopa WM KaK CJIEJCTBHE TOrO,
YTO ApeHAaTop He cooOWMI ApeHAodaTeNlo o
HEOOXOAMMOCTM ~ PEMOHTAa Ui  MpefOTBpALIEHHs
paspywenns Ilomewenus wiu  3panus  (pasmep
yOBITKOB OIpeNessieTcs 10 COracOBAHMIO CropoH i e
B CyJ1€0HOM TOpSIAKE);

® BO3MCIUCHHMSA  NpOYMX  yOBITKOB,  MPUYUHEHHBIX
ApeHznaTopom  Apenuonatenro  (pasmep  YOBITKOB
onpenensieTcs mo cornacopaHuto CTOPOH WM B
Cyne6HOM MOpsIIKeE).

©  BO3MEILEHUA ApeHaonarelio CTOMMOCTH He
NPOU3BEICHHOTO  ApDEHIAaTOPOM U ABJAIOLIErOCH e
00513aHHOCTBIO  ApPeHIaTopa KOCMETHHECKOro WM
TEKYLIEro PEMOHTA TIOMEILEHHIT

®  BO3MeIIEHHs ApeHznonaresto CTOMMOCTH
BOCCTAaHOBHUTEJILHOIO PEMOHTA MOMELUEHHH, COINacHO
m. 4.2.23 JToroBopa

5.5. Jliobble 1eHexHble CpeAcTBa, MOCTYMMBLIME 10

JaHHOMY [loroBopy, B NEpBYIO OYepelb KOMIEHCHPYIOT 5.5.

CYMMY II€HeH, HeycToek M wTpadoB, BO BTOPYH —
UCIIOJIb30BAHHYIO CYMMY [ero3uTa, a B OCTaBLIeiics
YacTH HAMpPaB/IAIOTCA Ha OIUIATY TEKYIIMX O0A3aTENIbCTB
ApeHnaaTtopa 1o apeHAHbIM ILIaTeXaM.

5.6: Apenponarens  Bo3Bpauaer  ApeHpatopy

CyMMy [I€[IO3MTa B MOMHOM oObeMe Wi B cymme 5.0.

HEUCNOJIb30BaHHOrO octaTka B TeueHue 10 (Jecsatu)
pabouux JHell c maThl MOAMHCAHHUS CTOPOHAMH aKTa
npueMa IloMelieHus ApeHmonaTeneM B CBA3U  C
OKOHYaHHMEM CpOKa JeHcTBUA naHHOro JloroBopa.

Sl s O6ecneynTelbHbIH eNo3UT HEe BO3BPAILAETCS

Apenjatopy W sBIeTCS KoMIeHcauueil Apennonaremo 5.7

B CJIEAYIOLIUX CllyvyasXx:

- OIHOCTOPOHHEE JOCPOYHOE pacTopxkeHue Jlorosopa
ApenaTopoM Bo BHECY1€GHOM MOPSIIKE;
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- Unilateral

The Tenant shall maintain the amount of the Securis
Deposit at the level stated in cl. 4 of the Basi
Conditions hereof within the whole lease term.

The Security Deposit shall be paid by the T
transfer to the Lessor's bank account T
payment 1s deemed the day of the mone

the Lessor’s correspondent account.

The Lessor shall have the right to we
Deposit for the following purposes:
repayment of rent debts in case the ©
regular rental payments;

payment of fines and penalties
Agreement, in case of the Tenant’s &
penalties and fines;

indemnification, caused by any d
Premises or the Building, as a result =
failure to act, negligence of the T
employees of the Tenant or as comss
Tenant’s failure to inform the Lesos
required repairs to prevent destruction
or the Building (the amount of da=
estimated defined by either an agres
Parties, or in court);

Compensation of other losses caused =+
the Lessor (the amount of damages sha'
defined by an agreement of the Partics «
proceeding).

recovery of maintenance expenses
Lessor which are responsibility of the T
non-fulfillment of this obligation by the 7=
compensation of the renewal in acc
Clause 4.2.23 hereof.

Any money received by the Lessor from
under the Lease Agreement shall, first -
penalties and, secondly, compensate =
amount of the Security Deposit. The rema-
shall be spent to pay the Tenant’s -
obligations under the Lease Agreement.

The Lessor shall return the Security Depes
its remaining amount to the Tenant with =
business days upon signing by the Par
Premises Acceptance Certificate in conme
the expiration of the Lease Agreement.

The Security deposit shall not be returm
Tenant and shall be considered as compe:
following cases:

prescheduled terminatio=
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HEONHOkpaTHOe  (Gomee 4  pas) HapyLieHHe

ApPEHIAaTOPOM Cpoka BHeceHHs apeHAHOH TmaTel B
COOTBETCTBHH € M. 3.3. O6MX ycoBuii Horogopa;

- HapylleHre ApeHnaTopoM cpoka Bo3Bpata [ToMemenus,
8 COOTBETCTBUM C 11. 4.2.19. O6uMX yCaoBmii Horosopa.

6.

6.6.

~1

OTBercTBEHHOCTD Crtopon

B ciyvae Hapymenus ApeHnatopom cpokos miatexeii

Mo HactosweMy Jloroopy Apennatop o6s3yercs
VIIaTUTh ApeHmomatento meHu u3 pacuera 0,5% or
CYMMBI 33I0/DKEHHOCTH 3a KaXKIbIii IeHp MPOCPOYKH.

B ciyyae mapyuwrenns Apennatopom cpoka BO3Bpara
[Tomewenns, B coorserctaum ¢ . 4.2.19.  O6mwux
yciosuit - Jlorosopa, o OKOHYaHUH  JAeiCTBUS
Hactoswero Jloropopa wim NpU  €ro 10CPOYHOM
PacTopxkeHun,  Apennatop  06s3yercs YIUIaTUTh
ApeHnonaremo HEYCTOlKY B IByKpaTHOM pasmepe
CKEMECAYHON apeHIHON muaTel 1o Horosopy B
TI€pecyeTe Ha THM 3a KaXIbIif JeHD NPOCPOYKH.

Ynnata  meycroiiku (Ieny),  ycTaHOBNEHHO
HoroBopoM, He ocBoOOX1aeT  CTOPOHBI  OT
BBINOJIHEHUA JIeKALIMX HA HUX 06GA3aTENbCTB MMM
YCTpaHEeHHs HapyIIEeHu.

B cnywae mnapymenus apeHpatopoM 1. 4.2.22
Hlorosopa  apenzsi, apeHmartop o00s3aH  ymIaTHTh
ApCHIONATENI0 CYMMY CTOMMOCTH He TPOU3BEICHHOTO
UM W ABISIOWETOCA €ro 06s3aHHOCTBIO TEKYLIEro
PEMOHTA NIOMeILEeHMUiH

B cmywae  yrepu Apenpatopom  mepemaHHbIX
ApEHIIOIaTelleM  HacTosmero Horosopa  unu
HlononuutenbHblx  cornamenmii HEMy, a TaKxke
CHETOB HIIH aKTOB MO HAaCTOAUIEMY Horosopy, n
3anpoca KON Wi NyOIUKaTOB TaKUX JOKYMEHTOB y
Apennonarens, ApeHpnarop yhjayuBaer
Apennonaremo CyMMy B pasmepe 200 py6. mumoc HIC
(B cootB. ¢ 1. 3 cT. 164 HK P®) 3a kaxnyio koo un
ny6nukaT. ApeHnonarens NpenocTaBiseT ApeHnaropy
HaHHYIO yCIIyry TOJNBKO TIOCJe OIUIaThi CYMMBl,
YKa3aHHOM B HACTOSILLEM MyHKTe Horogopa.

MaHubifi  noroBop  me pernaMeHTupyer
NpeNOCTaBIEeHUEe ApeHnaropy
TCICKOMMYHUKAUMOHHBIX  yCIIYr.  ApeHmoaTenb

TpenocTaBseT ApeHmaTopy nepeueHs npoBaiizepos

AU 3aKIIOYEHHs  [I0TOBOpa Ha  NPEeNOCTABIICHHE
TEJIEKOMMYHHKALMOHHBIX YCIIyT. ApeHnnarop
CaMOCTOSTENLHO 3aKJIoYaeT JIOTOBOp Ha

TIPEIOCTABIEHUE  TEeJIEKOMMYHUKALIMOHHBIX ycuyr, a
TaKKe  YCIYr — MeCTHOH,  MexmyropomHel  m
MEXIyHapOOHOi CBA3M.

M3menenne u pactopskenne Horosopa

Usmenenne ycnosuii Hactosmero Jlorogopa, a
PAaBHO €r0 pacTOp)KeHHe J0IyCKACTCS MO COMIALIEHHIO
CropoH, odopmienHoMy B mHChMeHHOM BUE W
NONNHCAHHOMY  YNONHOMOYEHHBIMH — JTHUAMM, 3a
UCKJIIOYEHHEM Cllyyaes, NPEIyCMOTPEHHBIX
Jlorosopom.
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6.1.

6.2.

6.4.

6.5.

6.6.

71

Agreement by the Tenant out-of-court;

- A series of violations (more than four times) of
the payment terms by the Tenant in accordance
with cl. 3.3. of the General Terms hereof;

- Violation of terms of return the Premises by the
Tenant in accordance with cl. 4.2.19. of the
General Terms hereof, ha

Liabilities of the Parties

In case the Tenant violates the terms of the payments
under this Agreement, the Tenant shall pay penalty to
the Lessor at a rate of 0.5% from he debt amount for
each day of delay.

In case of the Tenant’s non-compliance with the
period to return the Premises in accordance with cl.
4.2.19. of the General Terms hereof upon expiration of
this Agreement or its early termination, the Tenant
shall pay a penalty to the Lessor at a rate of equivalent
to twice of the monthly rent rate in conversion to days
for each day of delay.

- Payment of the default interest (fine), stipulated

by the Agreement shall not release the Parties
from fulfillment of their obligations and
rectification of the violations.

In case of violation of Clause 4.2.22 hereof the Tenant
shall pay to the Lessor the amount of current repairs
which was not made by the Tenant under the
conditions hereof.

In case of loss of the present Agreement or of the
additional agreements thereto and also acceptance
certificates and invoices which were provided to the
Tenant by the Lessor and in the event of request for
copies or duplicates of such documents the Tenant
shall pay to the Lessor 200 Russian Rubles including
VAT (I/A/W cl. 3 art. 164 TC of RF) 30 Russian
Rubles 51 Kopecks for each copy or duplicate. The
Lessor shall provide such services only after it has
been paid in accordance with this Article

The Agreement does not regulate the provision of
telecommunications services to the Tenant. The
Lessor provides the Tenant with a list of providers for
the contract for the provision of telecommunications
services. The Tenant shall conclude a contract for the
provision of telecommunications services itself, as
well as local, long-distance and international
communication.

Alteration and Termination of Agreement

The Agreement can be amended and/or terminated by
agreement of the Parties documented in writing and
signed by authorized persons, except for the cases
stipulated in the Agreement.




1.2

ApengonareneM
BHECY1eOHOM

Hacrostuuii JJoroBop MOXeT ObITh paCTOPrHYT
JOCPOYHO B OJXHOCTOPOHHEM
HOPSJIKE c NpeNoCTaBIeHIEM

COOTBETCTBYIOILETO YBEIOMIIEHHs APEHIATopy 32 10
(JecaThb) KaleHIapHbIX JHEH 110 npeanoiaraeMon 1aThl
pactop:eHus JIoroBopa B CEAYIOMUX ClyHasiX:

7.2.1.

722

T2:3:

7.2.4.

72.5.

7.2.6.

TP

7.4.

TS5

ApeHaTop HCIHOJB3YET [TomeleHust He
[10 MX HA3HAUYEHHMIO B COOTBETCTBHUH C 1. 1 OCHOBHBIX
ycnosuii Jlorosopa;

Apengarop — CyWIECTBEHHO  YXYAMIAaeT
[ToMelleHus, HAHOCUT UM CYLIECTBEHHbI yiepo;

ApeHaTop Hapymul CpOK BHECEHUS
apeHnHol IUIaThl 1O JO0rOBOPY B IOJHOM obbeme
onee ueM Ha 10 KaJleHIApHbIX THEH;

Apenparop Gonee IBYX pas3
HecylLIeCTBEHHO (He Gonee 5 JHeil) HapyLIKWI CPOKU
BHECEHMs apeH/IHOM IIaThl B COOTBETCTBUM C II. 33.
061X ycnoBuii Jlorosopa;

Apenpatop Gonee IBYX pa3 B Te4qCHHE
rofia BHOCHT apeHIHYIO ILIATy B HEMOJIHOM 00bEME;

ApeHzaTop Hapywua CPOKH BHECCHHA
npeIBapuTebHON  OTIAThI npejrnonaraeMoi K
BO3MELIEHUIO CTOMMOCTH 3JIEKTPOIHEPTUU HUJIM BHEC
NpeBapUTEbHYIO  OIUIaTy npearnojaraeMon K
BO3MELLEHUIO CTOMMOCTH norpedneHHoN
57€KTPOIHEPIUM B HEMOJIHOM obbeme B
coOTBETCTBUH ¢ 1.3.2. O6wux ycnosuii JloroBopa;

ApeHpaTop HapyWui CPOKM BHECCHHA
00eCTeYUTENILHOTO JIeTo3uTa Wiu BHeEC
oBecreunTe/bHBIH JENO03UT B HEMOJIHOM oObeMe B
cooTseTcTBUH ¢ 1.5.1. O6MX ycnosuii Jlorosopa.

JloroBop MOXKeT ObITh PACTOPTHYT MO MHULMATHBE
ApeHponarers, 0 CBOEM HaMepeHUU
Apenzonatesb 0053yeTcs YBEIOMUTE ApeHaaTopa

3a 30 (TpumuaTh) KaleHIapHbIX —JHEH B
NUCbMEHHOM BHJIC.
B cnyuae eciM CPokK  JefiCTBHA Jlorosopa,

yKa3aHHblii B MyHKTE 2 OCHOBHBIX  YCJIOBHUH
JloroBopa, COCTaBJIeT MeHee roaa, To Apennarop
¥MeeT MpaBO PACTOPrHYTh HACTOSIIMI 0roBOp
JIOCPOYHO B OIXHOCTOPOHHEM BHECY1e0OHOM
nopsAaKe B ClIyyae YBEIOMICHMS O [OCPOUHOM
pactoprxeHuH J[oroBopa co CTOpOHbI ApeHnparopa,
He MeHee ueM 3a 2 (/IBa) KajneHIapHbIX Mecsla B
IUCbMEHHOM BuIe. B ciyuae ecnu ApeHaonaTenb
GblJ1 yBEIOMIICH O JOCPOUHOM PACTOPKEHUH MEHES
yeM 3a JBa Mecila, Wi He ObUl MHCbMEHHO
yBelOMIIEH, ~TO  ApeHIaTop  BbIIUIAYMBACT
Apenpozatemo mTpad B JBYKDAaTHOM pasMepe
e)KEMECSIUHOMN apeHIHOM [JIaThl,
npenycMoTpenHoit M. 3 OCHOBHBIX ycloBuii
JHorosopa.

B cinyuae ecid CpOK  CHCTBHSA Jorosopa,
ykazaHHblil B 11. 2. OCHOBHBIX ycioBuii Jlorosopa,
COCTaBJIsSIET HE MEHee roia, To ApPEeHAAaTop UMeEET
MpaBO  PAcTOPTHYTh  HACTOSLIMH JloroBop
JOCPOYHO B OJHOCTOPOHHEM BHECYIeOHOM
nopsjke, B clydae yBeIOMJIeHUs APeHIoaaTeNs 0
CBOEM HaMepeHuH pacToprHyTb Jlorosop He
nosndee, uvem 3a 6 (Lllects) MecsAueB 10
npeanonaraeMoii 1aThl pacTopxeHus Jlorosopa u
BbIIIATHI ApEeHIOJATEN0 B TEUEHUE 5 (Tlatn)
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7.2. The Agreement can be terminated earlier by the
Lessor unilaterally out of court with 10 (ten) calendar
days advanced notice to the Tenant in the following
cases:

7.2.1.

7.22.

7.2:3:

7.24.

7.2:5.

7.2:6.

7.2.7;

The Tenant uses the Premises for different
purposes than specified in cl. 1 of the Basic
Conditions of the Agreement;

The Tenant substantially deteriorates the
Premises, and does significant damage to them;
The Tenant has violated the payment terms of
monthly rental fee hereof more than 10 calendar
days;

The Tenant has violated the payment terms not
significant (no more than 5 days) under the cl.
3.3. of the General Terms hereof more than two
times in a row;

The Tenant does not pay rent in full more than
two times within one year;

The Tenant has violated the payment in advance
terms of the assumed for compensation electric
power value or has not paid the assumed for
compensation electric power value in advance in
full in accordance with cl. 3.2. of the
General Terms hereof;

The Tenant has violated the security deposit
payment terms or has not paid security deposit in
full in accordance with cl. 5.1. of the General
Terms hereof.

7.3. The Agreement can be terminate at the instigation of
the Lessor. The Lessor shall notify the Tenant about
his intention not later than 30 (Thirty) calendar days in
writing.

7.4.

If the validity period of the Agreement stated in cl. 2

of the Basic Conditions hereof is less than a year the
Tenant shall have the right to early termination of the
Agreement unilaterally out of court provided that the
Tenant shall notify the Lessor about his intention not
later than 2 (Two) calendar months in writing. If the
Lessor has been notified about the Agreement early
termination less than two month or has not been
notified in writing, the Tenant shall pay the penalty in
amount of two months rental fee stated in cl. 3 of the
Basic Conditions hereof.

7.5. If the validity period of the Agreement stated in cl. 2
of the Basic Conditions hereof is not less than a year
the Tenant shall have the right to early termination of
the Agreement unilaterally out of court provided that
the Tenant sends a notice to the Lessor of its intention
to terminate the Agreement no later than 6 (Six)
months in advance of the planned date of the

Agreement

termination and pays a lump-sum

compensation to the Lessor amounted to 2-month rent

!

Dopc-
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paboumx nHeit ¢ matel HalnpaBJICHNs yBeIOMIIEHUS
CIMHOBPEMEHHON KOMMEeHcaluu B pasMepe 2-x

MECAYHOW apeHAHOH miaTsl.

HauHblii  myHKT

BCTyNaeT B cuity no ucteuennn 1 (OmHoro) roa

BPEMEHHOT0O

BJIaiCHUsA " MOJIb30BaHUSs

Apennatopom ITomerwenuii, YKa3aHHbIX B m.1.1.
O6mux ycnoswuii Horogopa.

®@opc-Mazkop

8.1.

8.2.

8.4.

CTopoHEI 0CBOOOXKIAIOTCS oT
OTBETCTBEHHOCTH 3a TOJIHOE HITH YacTHYHOE
HEUCTIOJIHEHHE 0053aTeNbCTB 110 HacTosAIeMy
Horosopy, mpowsowenmux o NPUYHHE
00CTOSATENLCTR HETIPeoA0IUMON CHIIBI,
BKIIIOYad, HO HE OrpaHHYMBAsCh: noxap,
HaBOJHEHHUe, 3eMIIeTpsiceHue, yparaH,
STHACMHA W JIpYrHe CTUXHUilHBIE OenCTBUS:
BOCHHbIE  KOH(JIMKTBI M MEPEBOPOTHI,
TEPPOPUCTUYECKHE  aKThl,  IpaaaHCKue
BOJIHCHHA,  MacwtaOHele  3a6acTOBKH  u
Onokazbl, Apyrue nomoGHbie obcrosiTenbcTBa
001IECTBEHHOI KU3HU; aKThI
TOCYNapCTBEHHLIX  OpraHoB, HanpAMyro
NPENATCTBYIOLIME Cropone UCIOJTHUTE
00s3aTeNbCTBO;  Apyrue o0cTosITeNnbCTRA,
KOTOpble B Culy XapakTepa M pe3yibTaTos
BO3NCHCTBAA  MOTYT GObITh  OTHeCeHBI K
00CTOATENbCTBAM HEMPEOIOTHMOI CHJTBL.

CropoHa, ISt KOTOpOit co3janach
HEBO3MOXXHOCTb HCIIOJHEHHS 0653aTENbCTB M0
Horosopy, J0JKHA HE3aMeJTUTENIbHO

YBCIOMUTE IpYryi0o CTOPOHY B NMHCHMEHHOI
dopMe o Hactymienun wu NpeKpaleHn
obcTosTENLCTR HENPEOonoIMMON cunbl. Dakt
HACTYMIIEHUs OGCTOATEBCTB HENPEOL0MUMO
CHJIBI [IOMKEH ObITh TOATBEpIACH CIpaBKoOi
KOMIIETEHTHOTO  TOCYNapCTBEHHOrO0  oprana
WIn yupexneHus. CrpaBka KOMIETEHTHOrO
FOCYIapCTBEHHOTO OpraHa MpefoCTaBiseTcs B
teyeHre 30 nHeil ¢ MomeHTa YBEIOMIIEHHS
CTOPOHBI O  HACTYIJIEHUH OOCTOSTENLCTB
HeMpeononumMoii  cunel.  Eciam Bbigaua
HEOOXONMMOI CHpaBKM He OTHOCHTCH K
KOMINETEHLMH IOCY1apCTBEHHBIX OPTAHOB MU

YUPEKIEHHUIA, tbakt HaCTYIUIeHHs
00CTOATENBCTBA JIOMKEH ObITh MOATBEPXKIEH
3aKJII0YEeHUEM CreLHanu3UPOBaHHOI
Opranmsauud, B TOM uucie Toproso-
ITpombiuiieHHOI IManats B ciydae
BHCIIHEIKOHOMUYECKOTO KOHTPAKTA.

. HeyBenomnenue  wm HECBOEBPEMEHHOE
YBEIOMIIEHHE o HACTYTMJICHUU 17011
NpeKpaLieHuH obcTosTeNLCTR

HETPEOIONUMOH ikl sumaer  CTopoHy
NpaBa CCHIIATBCS HAa HUX, €CJAM TOJNBKO CaMH
3TH  OOCTOATENCTBA HE  MPENsTCTBOBATH
TaKOMY yBeJOMJIEHHIO.

OGe CTopoHbl MMetoT npaBo NPUOCTAHOBUTD
ucrionHenne Jlorosopa Ha mepuon aeHcTBHs
00CTOATENBCTB HEMPeonoanMoii cusr. Eciu
00CTOATENBCTBA  MPOJOIKAKOTCS  bonee 2
(OByx) MmecsiueB, kaxnas CropoHa wumeer
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8.1

8.2.

8.4.

within 5 (Five) business days upon sending the notice.
This provision shall come into effect upon expiration
of 1 (One) year of the Tenant’s temporary possession
and use of the Premises specified in cl. 1.1. of the
General Terms of the Agreement

Force-Majeure

- The Parties shall be relieved from responsibility for

failure to perform their obligations under this
Agreement either in part or in full due to force-
majeure, including, but not limited to, fires, floods,
earthquakes, hurricanes, epidemics and other natural
disasters; military operations and coup d’etats,
terrorist acts, civil unrest, mass strikes, sieges and
other similar public events; as well as actions of
government authorities that directly prevent either of
the Parties from performing their obligations; other
circumstances the nature and impact of which may be
related to force-majeure circumstances,

The Party unable to perform its contractual obligations
shall be obliged to immediately inform the other Party
in writing about the beginning and termination of
force majeure. A statement of the appropriate
government authorities or institutions, in certain cases,
must confirm the fact of said force-majeure event. If
issuing such a statement is not within the competence
of the government authorities or institutions, the fact
of a force majeure event must be confirmed by the
opinion of a specialized licensed organization,
including the Industry and Commerce Chamber, in
case of an international contract. The circumstances
that are publicly known due to their scale or broad
coverage in mass media shall not require
confirmation.

. Failure to issue notification or untimely notification of

the beginning or termination of force majeure shall
deprive the Party of the right to refer to it, unless the
force majeure itself prevented the notification.

Both Parties shall have the right to suspend the
Agreement for the period of force majeure. If force
majeure lasts for more than 2 (Two) months, both
Parties shall have the right to refuse from the



NpaBo OTKa3aTbCs OT McMonHeHus Jlorosopa, execution of this Agreement by issuing a written
yseiomuB 00 3ToM apyryio CTopoHy mpu notification to the other Party thereof. However, such
YCJIOBHH BO3MEILEHUSA (dakTryecku a Party shall be obliged to compensation of all the —
MoHeCceHHbIX Apyroi CTOpOHOMH pacXxoa0B. actual costs incurred by the other Party. —

9. 3asiB/IeHHs] H TAPAHTHH
9. Representations and Warranties -

9l Kaxnass 13 CTOpOH 3asBJIIET U rapaHTUpyeT . -
apyroit CTopoHe, 4to: 9.1. Each Party represents and warrants to the other Party S
that: .
9.1.1. OHa 4ABJSETCS IOPUAMYECKUM JIMLIOM, —oros
HaJIeXKaL UM obpazom YUYPEKIEHHBIM mo 9.1.1. It is a legal entity duly incorporated under the N
3aKOHOJATEJILCTBY CTPaHbl €€ MHKOPIOpalny; laws of the country of its incorporation; e
9.1.2. OHa nmpennpuHsja BCE BHYTPEHHHE I~
KOpIOpaTHBHBIE  jeficTBus, HeoOXoammble ami  9.1.2. Tt has taken all internal corporate actions
3aKJII04eHHs HacTosero Jloropopa apeHIbl; necessary to enter into this Agreement; g
9.1.3. 3akoueHHe M UCIOJHEHHE €0 —
Hacrosmero  Jlorosopa apeHml He sBurcs  9.1.3.  Its entry into and performance under this R
HapyILEHNEM €€ YUPEAUTEIbHBIX JOKYMEHTOB: Agreement will not violate its incorporation P
9.1.4. Jluna, MOANMCBHIBAIOLIME  HACTOSIIMI documents; CHOa
JloroBop apeH;bl OT ee uMeHH, Hawtexauwmm 9.1.4.  The persons signing this Agreement on its behalf S—
00pa3oM YIOJHOMOUYEHBI Ha 3TO. are duly authorized to do so. -

10. Ipouue ycnoBusi -
10. Miscellaneous G

10.1. Bompockl, He yperyJupoBaHHbIE HACTOSLIHM _
JIOroBOpOM, PETYJIMPYIOTCS 3aKOHOATENbCTBOM PD. 10.1. Russian legislation shall apply to all matters that are
not covered by this Agreement. BcpeM
10:2. Hacrosuii [0roBop BCTyMaeT B CHIY C Ty
MOMEHTA TIO/IUCAHHSL. 10.2. This Agreement shall enter into legal force from the —_—
moment of signing thereof. -
10.3. JloroBop cocTasiieH B 2 (JIByX) 9K3eMILIapax. h
UMEIOLIUX OJMHAKOBYIO IOPUAMYECKYIO CHIYV. Ha 3. This Agreement is made in 2 (Two) legally valid P
PYCCKOM U aHIVIMIICKOM sS3bIKaX, IO OIHOMY 17 counterparts in the Russian and English languages. e
kaxnoi u3 CtopoH. B ciyyae mpoTHBOpeuHs Me ne copy per each Party. In case of any discrepancies — = -
AHITIMACKUM M PYCCKHM TeKcTamMM Jlorosopa. pyccxuii between the Russian and the English texts, the =~ =~
TekcT JIoroBopa MMeeT MPEUMYILECTBEHHYH CH.T} Russian text shall prevail. S
B ciydae eciu cpok aeiicTBuA JlOroBopa, ykasaxHsiil __
B 1. 2. OCHOBHBIX yCJ0BHii JIoroBopa, cOCTaBIseT He J——
MeHee roja, To: If the validity period of the Agreement stated in cl. 2 = =% <7
JHorosop cocraBnsietca B 3 (Tpex) sksemiuispax. f the Basic Conditions hereof is not less than a year: ~ ~—— "“=H
UMEIOLIMX OJMHAKOBYIO OPHAMYECKYKO CHIY. Ha
PYCCKOM M aQHIJIMICKOM S3bIKaX, IO OIHOMY 11% The Agreement shall be settled in triplicate of equal

Kax10i u3 CTOPOH U OAMH IS YNOJHOMOYEHHOTC le orce in the English and the Russian languages.
opraHa rocylapCTBEHHON BIIACTH, OCYIIECTBIISHOLINI ne for each Party and for state authorized authority.

rocyapCTBEHHYIO perucTpanmio Tnpas Ha mzking State Registration of Real Property Rights
HEIBMKUMOE UMYILECTBO U CHEJIOK C HUM and Transactions.

10.4. Bce npepplnyuiyie  IOKYMEHTBI H  YCTHBIE
noroBopeHHocTd CTOPOH B OTHOLIEHMM 3akarouenms 10+ All previous documents and verbal agreements
HACTOSALIETO IloroBopa, BKJIHOUas, HO He ~ctween the Parties related to the conclusion of the
OrpaHUYMBasCh [EJOBOH MEPENUCKOH, MpoeKTamu oresent Agreement, including, but not limited to, the
JloroBopa, OT3bIBaMM U 3aMEYaHUSAMH, PE3y/IbTaTam ~usimess correspondence, draft Agreement, references
neperoBopoB CTOPOH TEPSIOT CBOK FOPHIHYECKY O and com as well as the results of negotiations
cuiy. netween the parties shall lose their legal force.

10.5. Bce pasHornacus no HacTosuemy Jlorosopy B
NMepByl0 ouepelb JOJKHBI  paspemiarbcs myTem 105 AT Zisputes under this Agreement shall be primarily
JpyxecTBeHHbIX neperoBopoB CTopoH. Eciu CTopoHsi sctled 5y amicable negotiations between the Parties.
He MPUOYT K COMIALIEHUIO MyTEM IEPEroBOPOB, BCe Shoull o be impossible to reach an amicable
CHOpPbI PacCMaTpPUBAIOTCS B MPETEH3UOHHOM MOPSIIKE. zzrecment all disputes shall be settled in extrajudicial
Cpok paccmotpenust nperemsun  — 5 (Ilate) Zispute resolunion. A claim shall be settled within 5
KaJleHIapHbIX IHEeH ¢ OaThl MOJy4EeHUs NPETEH3UH, HO Five caendar days upon its receipt but not longer
He no3aHee 10 (aecsTH) KaJleHIAPHBIX IHEH ¢ MOMEHTa thas Ten calendar days from its sending. Should
e€ HampasieHua. B ciydae ecnd  cmopel  He the Paroes fzil 10 settle a dispute by negotiations or
yperyiaupoBaHsl CTOPOHaMH € MOMOUIBIO MEPETOBOPOB ot of cowrtothe dispute shall be passed by the Party

9%
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" B TIDETCH3HOHHOM TNOPANKE, TO OHM MepeaaroTcs
AMHTEPECOBaHHOM CTOpOHOIM B ApGuTpaxHbIif cyn
r. Cankr-Ilerep6ypra u Jlenunrpazckoit o6macty.

6. [lo BoO3MOXHOCTH Kakmoe wu3 TMOJIOXKEHU I
Hacroswero JIoroeopa mOMKHO ObITh HCTOJIKOBAHO
TakuM 00pa3oM, YTOOBI GBITH NENCTBHUTEILHBIM B
COOTBETCTBUH C NPUMEHHMBIM 3aKOHOHATENHCTBOM.
Ecnu  kakoe-nmubo  m3 TIONIOXKEeHUIT  HacTosmero
JloroBopa He MoxeT 6bITh HCTONHEHO WM SBJISETCS
HEICHCTBUTENBHBIM B COOTBETCTBHH C MPUMEHUMBIM

3aKOHOAATEJIbCTBOM, TO TakKoe MNOJIOXKEHUEe 6}’)16T
HEZeCTBUTENbHBIM TOJIBKO B CBs3U C
HEBO3MOX>KHOCTBIO €ro UCTIOJTHEHUS Hin €ro

HEJIEHCTBUTENBHOCTDIO B CUIly HapYLIEHUS 3aKOHA WK
HHOTO MPABOBOrO akTa, W OCTaNbHbIE MONOXKEHHS
JoroBopa OCTarTCS 00s3aTeNLHBIMH U
IeHCTBUTENbHBIMU. B Cllydae  HEBO3MOXHOCTH
HCIIOJTHEHUS Wi HEJEHCTBUTEILHOCTH
COOTBETCTBYIOLUMX MONIOXKEHMIT HACTOALLETO Horosopa
CTopoHbl  06s13yr0TCS H0OpPOCOBECTHO  JTOCTHYB
JOTOBOPEHHOCTH 00 W3MEHEHHSIX WU MOTpaBKax
TakuX MONOKEHUH 171 BOSMOXHOCTH HCIOSHEHHS U
JEHCTBUTENBHOCTH TAKHX MOJOKEHHI HaCTOSALIEro
IoroBopa.

Peopranmanms ApeHnonarens, a Takxe
NIepeMeHa COOCTBEHHMKA, BiageNbLa apeH0BaHHOTO
HUMYLIECTBA  HE  ABIAIOTCH  OCHOBAHMSIMU i
M3MEHEHUS WM PAaCTOpPKEeHHUS Horosopa.

.8, DJIeKTPOHHBIE KOMUK NOKYMEHTOB, [OJIyYEHHbIE
-TOPOHAMH B paMKaX  3JIEKTPOHHOIA HNEPENUCKH ¢
HCTI0JIB30BaHHUEM HUH(POPMALOHHO-
"< ICKOMMYHHKAUMOHHON ceTH «MHTepHeT, TPU3HAIOTCS
~OKa3aTe/IbCTBaMM, MOTYT UCIIOJIb30BATHCS B Cylle U UMEIOT
“PHIMYECKYIO CHIY TIPH OCYIIECTBICHHH O00S3aTebHOrO
»OMEHa  CTOpPOHaMH OpPHUTHHANaMH TaKUX JOKYMEHTOB.
JDUTHHANBL  IOKYMEHTOB  JIO/DKHBI OBbITb  HampaBJeHbI
“DVIOM CTOpPOHE 3aKa3HBIM IMHCHMOM (6o ueHHbIM) c
1 BCIOMIIEHMEM O BpYYEHUH B TeyeHHe 5 (natu) gHeit ¢
{OMCHTA  HamNpaBJICHUs JOKYMEHTOB C HCIIO/Nb30BAHUEM

“ICKTPOHHOH  CBA3M.  CTOPOHBI Onpenenuiu  aapeca
“ICKTPOHHBIX  MOYTOBBIX AIIMKOB, C KOTOPBIX OynyT
“AMIPABIATLCS  KOMHM  3JIEKTPOHHBIX  JIOKYMEHTOB W
“-YUIECTBIIATLCA  B3aMMOZENCTBHE CTOPOH B paMkax
“acToAWero  noroBopa (. 6 OCHOBHBIX YCIOBHit
~loroopa).

concerned to the Arbitration Court for St. Petersburg
and the Leningrad Region.

10.6. Whenever possible, each provision of this
Agreement shall be interpreted in such manner as
to be effective and valid under applicable law.
Should any provision of this Agreement be
unenforceable or invalid under applicable law, such
provision shall be ineffective only to the extent of
such  non-enforceability or invalidity due to
violation of a law or any other legal instrument and
the remaining provisions of the Agreement shall
continue to be binding and in full force and effect.
In the event of such non-enforceability or
invalidity, the Parties shall negotiate in good faith
to agree on changes or amendments to such
provisions of this Agreement which are required to
implement the intent of this Agreement with
respect to such non-enforceability or invalidity.

10.7.The reorganization of the Lessor, change of the
proprietor or owner of the leased property shall
not constitute the grounds for amendment or
termination of this Agreement.

10.8.  Electronic copies of documents received by the

parties using the Internet are recognized as
evidence, they can be used in court and have legal
effect when making obligatory exchange of parties
by originals of such documents. The original
documents must be sent to the other party by
registered mail (or valuable) with a notice of
delivery within 5 (five) days from the date of
sending  the  documents using  electronic
communication.
The parties determined the addresses of electronic
mailboxes from which copies of electronic
documents will be sent and the communication of
the parties will be held (paragraph 6 of Basic
Conditions of Agreement).



KomnJiekcHast yoopka IlomemeHuii

KommekcHas ybopka MoMeLieHHi BKJII0OYaeT B ce0sl:
1. TloaaepkaHue YUCTOTHI HAMOJBHBIX IOKPBITHH:
e TBepbIil N0 - BiIaXKHas yOopKa;
e KOBpPOBOE TMOKpBITHE —  CyXas
UCIOJIb30BAHUEM IIbLIECOCA.

I'padux npoBeaeHust pador — 1 pas B AeHb.

YHUCTKa C

2. TMomnepkaHde YUCTOTbl B ypHAX M KOp3HMHAxX s
Mycopa:
e OpraHuzauus BblHOCA Mycopa u3
KOP3UH U YPH;
e [POTHPKA MYCOPHBIX KOP3UH U YPH;
e 3aMeHa MOJHMITHIEHOBBIX IMAKETOB B MYCOPHBIX
KOp3UHaX.
I'paduk npoBeneHusi pabor — 1 pas B aeHb.
3. TlomnepkaHue YUCTOTbI CTEH, ABEPEIA:
o yjaJieHue 3arpsi3HEHHM C IBEPHBIX OJIOKOB;
e yhajieHWe 3arpsA3HEeHUil ¢ ABeped U MEPeropomaok
CTEH;
e ynajneHue 3arpA3HEHUI C EPUIT,
e yJajeHue 3arpsA3HeHuil ¢ paaMaTopoB OTOTLIEHMUS.
I'pa¢uk npoBeaeHusi pador — 1 pa3 B HegeJIIo.
4. TlonpepxaHue YUCTOThI 3epKaJIbHBIX )%
CTEKJISIHHBIX MOBEPXHOCTEH M 2JIEMEHTOB AM3aiHa:
® YUCTKa 3epKaJIbHBIX U CTEKJIAHHBIX [IOBEPXHOCTEM.
I'paduk nposegeHusi pa6or — 1 pas B Hexeio.
5. IlogaepkaHue YUCTOTHI 0OOPYAOBAHUS U OQUCHOI
Mmebenu:
e [POTHpPKA MbLIN C MOBEPXHOCTEH CTOJIOB, LIKadOB,
TyMOOU€EK, NOLOKOHHUKOB.
I'padux npoBeneHus: paéor — 1 pas B Heaelio.
6. IlonnepxaHue YUCTOTBI B CaHUTapHO-
TMTMEHUYECKUX KOMHATAaXx:
® MbIThE MOJIOB, IBEPEH, pyUeK ABEPEH, MEPErOPOIOK
M [poYMX  TIOBEPXHOCTEHl ¢ NpPUMEHEHHEM
Je3UH(GULMPYIOILUX CPEICTB;
e MbIThe U Je3MH(EKIUS paKOBHH, KaQeNbHbIX CTEH,
YHHUTA30B, YAaleHHe BOJHOTO KaMHS U U3BECTKOBOIO
HajeTa.
I'pacduk npoBenenusi paéor — 1 pas B aeHsb.

MYCOPHBIX

Premises complex cleaning

Premises complex cleaning Includes the following:

1. Floor coating cleaning:

e hard coating — wet cleaning;

e carpet coating — dry cleaning with vacuum-cleaner.
Schedule of works — 1 time a day.

2. Ash-bins and wastebaskets cleaning:
e waste removal arrangement from ash-bins and
wastebaskets;
e ash-bins and wastebaskets cleaning;
e PET bags replacement in wastebaskets.
Schedule of works — 1 time a day.

3. Walls and doors cleaning:
e door blocks cleaning;
e doors and partitions cleaning;
e railings cleaning;
e heating radiators cleaning.
Schedule of works — 1 time per week.

4. Mirrors and glazed surfaces cleaning; decorations
cleaning:
e mirrors and glazed surfaces cleaning.
Schedule of works — 1 time per week.
5. Equipment and office furniture cleaning:
e dusting the tables, cabinets, consoles and window
sills.
Schedule of works — 1 time per week.

Sanitary rooms cleaning:
e Washing floors, doors, door handles, partition walls
and other surfaces with disinfecting cleansers;
e Washing and disinfection of sinks, tiled walls,
lavatory pans; lime scale and rust removal.
Schedule of works — 1 time a day.
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[TPABHJIA MO Ib30BAHMS APEHIYEMBIMHU
MNOMEIEHHSAMHA

"actosmue «[IpaBuna noas30BaHuS apeHyeMbIMU
CLICHUAMH busuec llentpa (nanee - IpaBuna)
723pabOoTaHbl B UeNAX ObecreyeHus s¢dexTuBHOrO
287eHnA busuwec Llentpom. Co6mionenue ITpaBun
“-=Mi cotpyniukamu busnec Llentpa u cotpynuukamu
“FSHAATOpa ABIIAETCS BAaXKHBIM YCIIOBMEM YCIELIHOTO
-1 HEUHOHHpOBaHMA buswec Llentpa. Hudopmanus,

Zcpxauasics B [IpaBunax, nomkHa 6uTs JIOBEJIeHa 10
BCeX COTPYTHUKOB Apennartopa
TECTCTBEHHBIMHU JIMUAMHU ApeHzaTopa.

APESHIATOP N0MKeH 0GecneunBaTh coBTIOIeH e ero

TD) IHHKaMH npuIaraemMbIx npaBun
‘POTHBOINOXKAPHOH G€30MacHOCTH B MecTax o6miero
“-1530BaHNA M B apeHIyeMBbIX MOMEILEHHsX. B MecTax

JIIETO  MONb30BaHMS  BusHec Llentpa  kypeHue
“7DCLICHO.  ApeHIatop  BOpaBe  CaMOCTOSTEILHO
PEASTATE - TOpANOK  paboThl B MOMeILeHHsX,

“iMacMbIX uM B Bushec LleHTpe, Heo6XoxuMBIii, 1o
' MHCHHUIO, JUIS YCHICIUHOM HesTenbHOCTH. BBOANMBI
‘OTHIATOPOM  MOPSANOK  paGoThl  He  JOJIKHBI
~/THBOPEYMTL  yCNIOBMSM  [I0TOBOpA  apeHbl U
~zctoswmnM IlpaBunam.

- ADSHIATOP HOJDKEH obecreyuBath GepexxHoe
200T/IMBOE OTHOIIEHHE K UMyIlecTBY ApeHponarens u
IDVTHX KOMITaHUA-apeHAaTOPOB. ApeHponares
“0TKEH OBITh HE3aMEIUIMTENBHO YBEIOMICH O JHOObIX
‘--IOMKaX, TOMeXaX Wi Ipyrux mpoGnemax B
‘oveweHnsx busnec Lentpa.

ApeHnaTop nomkeH oGecreunBaTh HOAAepKaHue
3aHMMaeMbIX MMM MOMEIICHHH B HalexkalieM
CaHMTAPHOM  COCTOSHUH. Mycop  momxen
CKJIaIMpOBaThCs TOJILKO B CHIEUMATIBHO OTBEACHHDIX
1JI5 3TOTO MecTax.

- ApeHmaTop He uMeeT mpasa BLICTaBJIATh, Kak

BPEMECHHO, TaK MW  TOCTOSAHHO, KaKHE-TH6O
NpeaMEeThl B MecTaX OOLIEro Moab30BaHUS 6e3
NPEeNIBaPUTENILHOIO MHUCbMEHHOT0 corjacus
ApeHnonaTtens.

[Tomumo npouero, He PEKOMEHIyeTCsl pa3MelieHue
Apennatopom MeGenu, 3JIEKTPONPUOOPOB, HHBIX
OBITOBBIX MpPEAMETOB TOA 6JIOKAMHU CIUTUT-CUCTEM
(cucrem KOHIMUHOHUPOBAHHUS BO3/yxa),
PACMOJIOKCHHBIX BHYTPH apEHIYeMbIX OMEILEHUH,
BO M30exaHue NOBPEXICHUSA/TIOPYH  yKa3aHHBIX
IPEAMETOB B pe3yJNbTaTe KOHTAKTa C KOHACHCATOM,
BBIICIAEMbIM B X0ZI€ paboUero Lukia CUCTEM.

5. YTunmMzauus  Kakux-iu6o BPEIHBIX
(BelLeCTB) B caHy3Jax 3anpelieHa.

OTXO010B

o.  IlpaBuna nons3oBanus WI FI

5.1.Ha Tepputopun 6uzuec LUEHTpa
OTKpbITHE  cetu  WIFL, 6e3
pasperieHus ApeHpnonares.
TpeOGOoBaHHE  HKCHOJb30BATEH wudpoBaHue
WIFIL.

. 3ampemeHbl K MCTONB30BAHMIO Ha TEPPUTOPUH
OusHec ueHTpa  ycrapeBliee obopynoBauHue:
IMonp3oBarensckoe (okoHeuHOe)  06opymoBaHHe

3arpeleHsl
MMUCBEMEHHOTO
Obs3arenbHoOe
CETH

RENTED HOUSE
OPERATIONAL RULES

These ‘Rented House Operational Rules for the
Business Centre (hereinafter referred to as the House
Rules)’ have been developed in order to ensure effective
management of the Business Centre. For successful
running of the Business Centre it is important that the
House Rules are adhered to by all employees of the
Business Centre and of the Tenants, Representatives
appointed by the Tenants must distribute the information
contained in these rules to each of the employee of the
Tenant.

1. The Tenants shall ensure that its employees adhere to
the attached fire safety regulations (Guide to Fire
Precautions for the Tenants of the Business Centre) in the
common areas and inside the leased Premises. Smoking is
prohibited in the common areas of the Business Centre.
Within the leased Premises the Tenant is at liberty to
control whatever restrictions he feels are necessary for
successful operation. These restrictions shall not contradict
with the lease agreement and the present Rules.

2. The Tenant shall ensure that the property of the
Lessor and the other tenants is handled carefully. Any
faults, defects or other problems in the premises or
common areas of the Business Centre should be reported
to the Lessor without undue delay.

3. The Tenant must maintain the leased Premises in
proper sanitary condition. Garbage storage shall be
arranged in a specially allocated areas.

4. The Tenant shall not use the common areas either
temporarily or permanently for the placement of any items,
except with the prior written approval of the Lessor.
Among other things, placing of places furniture, electrical
appliances, other household items by the Tenant under
blocks of split-systems (air conditioning systems) located
inside the rented Premises is not recommended in orderto
avoid damage / loss to / of these items as a result of contact
with condensate released during the operating cycle of the
Systems.

5. Toilet areas shall not be misused for disposal of any
harmful materials.

6. Wi Fi uses instruction

6.1. Using of public WiFi networks is not permitted on
the territory of Business center without the written
permission from the Lessor.

6.2. Using of obsolete equipment is not permitted on the
territory of Business center such as: User (terminal)
transmitting equipment, including a receiving device, a
short-range standards, IEEE 802.1 1, IEEE 802.11.b (Wi-
Fi), operating in the 2400-2483.5 MHz radio frequency
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nepenaioliee, BKIOYalOmee B CeOs MPHEMHOE
YCTPONCTBO, MAJIOTO paanyca AEHCTBUs CTaHAapTOB
IEEE 802.11, IEEE 802.11.b (Wi-Fi), paboraroliee
B mojsioce paauodactoT 2400—2483,5 MI'y, B TOM
Ypclie BCTPOEHHOE J1M00 BXOJAIIEE B COCTAB APYTUX
YCTpPOMCTB.

: Pa3pe1ueHl>l K ucrnoJsib3oBaHuio: [lonab30Baresbekoe

o6opynoBaHue nepeaarouee,
BKJIIOUAlollee B Ce0si MPUEMHOE YCTPOMCTBO,
majoro paaumyca neiictBus cranaaptos IEEE
802.11.g, IEEE 802.11.n (Wi-Fi), paboraiouiee B
nojoce pamuovactor 2400—2483,5 MIu, wu
neiicteus  cranmaproB  IEEE  802.11a, IEEE
802.11.n, IEEE 802.11.ac (Wi-Fi), pabotatoiiee B
nojocax paauoyactot 5150 — 5350 MI'u u 5650
— 6425 MIu, ¢ AOMYCTMMOH MOIIHOCTbIO
u3TydeHus mepenatuuka He Oonee 50 MBT u
wrpeHHoid kaHana 20Mhz, B ToM  4ucie
BCTPOEHHOE JIMOO BXOHfAllEe B COCTAB IPYrHX

(oKOHEUYHOE)

_ YCTpOMCTB;

6.4.

Tl

7.2

7:3:

8.1.

8.2.

9.1.

9.2.

10.

Pexomenayemoe Ilonb3oBaTesibckoe (OKOHEUHOoe)
06opynoBaHKe Nepenaroliee, BKIOUatolee B ceds
NpyeMHOe YCTPOHCTBO, MaJIOr0 pajidyca IeHCTBHS
crangapros IEEE 802.11a, IEEE 802.11.n, IEEE
802.11.ac  (Wi-Fi), paGoraromee B moiocax
paauouactot 5150 — 5350 MI'n u 5650 — 6425
MI'y, ¢ [OmycCTUMOH MOIUHOCTBIO — HU3JIyYeHUs
nepeparyvka He Oonee 50 mMBT, B TOM umcie
BCTpOEHHOe JMOO BXOHsllee B COCTaB IPYTHUX
YCTPOMCTB;

TpeGoBaHusi 10 YCTAaHOBKE CHCTEMBI KOHTPOJISA

JOCTyIa.
B ciy4ae ycTaHOBKM CUCTEMbI KOHTPOJIS IOCTYTIA B
apeHIOBaHHble  TOMELIEHUS  CAMOCTOSATENIBHO,
ApeHpatop  00s3aH  BBIMOJHATL  CJEIYHOLLME
TpeGoBaHus:

VcraHoBKa  CHCTEM — KOHTpONA — J0CTyIna
NOMyCKaeTcsi TOJNbKO Ha 0a3e >JIEMEHTOB OT

npoussoautens Bonun (http://bolid.ru/)

JIOJDKHBI MCIOJIb30BAThCS YHUBEpCaJlbHbIE
CUMTBLIBATENH, MOJAEPXKUBAIOLME cTaHAapTel: EM
Marine, HID, HID ProxCard II u Mifare.
CMOHTHpOBaHHAasl apeHAaTOPOM CUCTEMa KOHTPOJIs
J0CTyNa B 00A3aTeNbHOM MNOpsIKE NOJKHA ObITh
CBeJieHa B OOILYIO CETh CUCTEMbI KOHTPOJIS JOCTYTa
OGusHec LeHTpa.

TpeGoBaHus 1O YCTaHOBKE H/WIM MOIU(pHKaLHHU
OXpaHHOI cucTeMsl oduca

VcraHoBKa  OXpaHHOH — CUCTEMBI  JIOITyCKaeTcs
TOJBKO Ha 0a3e KOMIIOHEHTOB CUCTEMBI OT
npousBoautens bomx (hitp://bolid.ru/)
WHdopMaLus Mo 0XpaHHOM CUCTEME JOMKHaA ObITh
BbIBEJ€Ha Ha OOIIM IMyNnbT OU3HEC LEHTPA.
TpeGoBaHusi 10 yCTaHOBKE W/HWIM MOAM(pHKALUHU
cTpykTypupoBaHHO# kabenbHoi cet (CKC):

B ciyuae ycranoBku w/uiau moauduxammn CKC
apeHaarop npeaBapUTENbHO NPOU3BOAUT
corjacoBaHue CXEMbl YCTaHOBKH w/unu
moaudpuxauuu CKC ¢ apennonaresnem.

B ciyyae cosmanus w/wimu moaudpmkauuu CKC,
apeHpaTop 00s3yeTcsi NMPeNOoCTaBUTh aKTyaJbHYIO
nokymeHrauuu no CKC.

[IpaBunia mpenocTaBlieHus A0cTyna k ITomerenuam

band, including a built-in which is part of the other
devices.

6.3. It is allowed to use the following equipment: User
(terminal) transmitting equipment, including a receiving

device, a short-range standards IEEE 802.11.g, IEEE"

802.11.n (Wi-Fi), operating in the 2400-2483.5 MHz band
of radio frequencies, and action standards IEEE 802.11a,
IEEE 802.11.n, IEEE 802.11.ac (Wi-Fi), operating in the
frequency bands 5150 - 5350 MHz and 5650 - 6425 MHz,
with an allowable radiation power of the transmitter is not
more than 50 mW and a 20Mhz channel expansion,
including a built-in or included part of other devices.

6.4. Recommended for using: User (terminal) transmitting
equipment, including a receiving device, a short-range
standards IEEE 802.11a, IEEE 802.11.n, IEEE 802.11.ac
(Wi-Fi), operating in the frequency bands 5150 - 5350
MHz and 5650 - 6425 MHz, with allowable emission
power of the transmitter is not more than 50 mW,
including a built-in which is part of other devices.

7. Requirements for installation of access control
systems.

In case of installation of an access control system in
the rented premises on their own, the Tenant is
obliged to fulfill the following requirements:

7.1. Installation of access control systems is allowed
only on the basis of elements from the manufacturer
Bolide (http://bolid.ru/).

7.2. It is required to use universal Readers
supporting standards: EM Marine, HID, HID
ProxCard II and Mifare.

7.3. Access control system mounted by the Tenant
on a mandatory basis should be kept in a common
network access control of business center.

8. Requirements for the installation and / or
modification of security systems office.

8.1. Installation of the alarm system is permitted
only on the basis of the system components from
the manufacturer's race car (http://bolid.ru/).

8.2. The information of the security system must be
disabled on the overall control of the business
center.

9. Requirements for the installation and / or
modification of structured cabling system (SCS):
9.1. In the case of the installation and / or
modification of the SCS the Tenant makes a pre-
negotiation of a mode of installation and / or
modification of the SCS with the Lessor.

9.2. In case of creation and / or modification of the
SCS. the tenant agrees to provide current
documentation for SCS.
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COTPYIHUKAM u HOCETHTEJISAM Apennatopa; 10. Rules for granting access to the Premises to
=be371a/Bble3ia ABTOTPaHCMOPTHBIX cpencts; employees and visitors of the Tenant; entry / exit of
203a/BBIBO3a MMYILECTBA. vehicles; import / export of property.

. He nosnnee matel daktiueckoro Bhesna
‘peHaatopa B apeHayembie  [lomemenns, om  10.1. Not later than the date of the actual entry of the

“2NpaBligeT ApEHNOAATeN0 3aBEPEHHBIH  MOAMHUCHIO
“KOBOIMTEJIA M MEYaThI0 OPTraHM3aLUU CIIHCOK BCEX
-OTPYIHUKOB (B ¢QopMe mnucbMa, GiaHk KOTOPOro
“DCHIATOP MOXET TMOJYYHTh HA pecerieHe BI),
VCIOLIMX MpaBo MNoJy4YaTh Kimouu oT I[lomelueHuii, a
TSRUKE  CIIMCOK  COTPYNHMKOB, HAa HMMsSl  KOTOpbIX
7OZIeIKAT U3rOTOBIIEHUIO MATHUTHBIE MPOITYCKH.

2. Tlpu BO3HMKHOBEHHH HEOGXOXHUMOCTH BBE311a
“STOTPAaHCIOPTHOrO CpeACTBA Ha TeppuTopHio BLI,
“PSHIATOpP YBENOMJISET 00 3ToM ApeHmoxarens He
“031Hee | yaca 10 AaThl NPeANONaraeMoro npuObITHI B
“OpME MHCbMa, ONaHK KOTOPOro ApeHmaTop MoxeTr
T0IV4HTh Ha pecemnieHe BII.

3. Ipu BO3HUKHOBEHUH HEOOXO0TUMOCTH
=203a/BBIBO3a Kakoro-iubo UMYyILECTBA Ha/c
“epputopmo(u) BLl, ApeHnmarop MPEBAPUTETTLHO

20.1aroBpeMeHHO, HO He mo3jHee | waca yBegoMseT
3TOM ApeHnozatens B (opMme muCbMa, GJaHK
*0TOpOro APEHIAaTOp MOXKET MONyYMTh Ha pecerieHe

I1. UnceTpykums o Mmepax NoxapHoii 6e3omacHocTH

JacTosilas MHCTPYKUMsS pa3paboTaHa Ha OCHOBAHHMH
‘IpaBUI MPOTHBOMOXkaApHOrO pexkuvMa PD ¢ wesbio
bOecmiedeHns (P (EKTHBHOTO MPOTHBOINOXKAPHOTO
PCKMMa M MUHUMH3ALHMU  PUCKOB  BO3HHUKHOBEHHUS
7O/KapoONacHeIX CUTyaUMid Ha TeppuTopuu BusHec
Uentpa.  CobmoneHne  TpeGOBaHMii  HACTOSLIEH
[HCTpYKLUME BceMH cOTpynHHKamu BusHec Llentpa u
-OTPYIHUKaMu ApeHpmatopa sBisieTcsl 00s3aTeNbHbIM H
2KHBIM  yCJIOBHEM 0€30MacHOro (yHKUMOHHPOBAHHS
sisHec  llentpa.  Hudopmarms, colepxauiascs B
‘IHCTpyKUMH, IOMDKHA OBITh MOBeJeHa 10 CBEAEHUS BCEX
-OTpYZHHUKOB ApE€HJaTopa OTBETCTBEHHBIMH JIMLAMU
‘peHuaropa.

. O6ume moJ1osKeHus

[lpu apenne mnomewennii Apenmatop pomken
SBIMONHATh  MPOTHBOMOXAPHBIE — TpeGOBaHUS W
c00M01aTh HOPMBI 3J1EKTPO6E30NACHOCTH U TAHHOTO
JaHusl. Bee COTPYNHUKH, a Takke MOCETUTENH U FOCTH
“peHIaTopa  00si3aHBl  coOmoxath  TpeGoBaHMs
T0/KapHOM Oe3omacHocTH, MOAJEPKUBATH
TPOTHBOTIOKAPHBIA ~ PEXUM,  BBINOJHATH  Mepbl
TPENOCTOPOXKHOCTH TPH  TIOJb30BAHMH  Ta30BBLIMHU
TpHbOpamMH, MpeIMeTaMu GBITOBO XUMHH, MPOBEIEHHH
paloT C JIETKO BOCIUIAMEHSIOIIMMUCS M TOPIOYAMH
KUIKOCTAMM, IPYrMMH ONACHBIMH B  [OXapHOM
OTHOIICHUH BEILECTBAMH, MartepuajiaMmu "
D00pyIOBaHHEM.

2. B apeHHOBaHHBIX  MOMELIEHUAX ApeHpaTopa
NEPCOHANBHYIO  OTBETCTBEHHOCThH 33  MOXKAPHYIO
0e30MacHOCTh HeceT pyKoBoaWTENh ApeHmatopa. Ha
MEPUOA  OTCYTCTBUS DPYKOBOAMTENA ApeHmaTopa, a
TAaKKe I OCYIICCTBJIEHHS TEKyLIero KOHTpPOJIS
coOuoneH s TpeboBaHmit NPOTHBOIOXKAPHOM

Lessee into the leased Premises, he sends the list of all’ -
employees (signed in writing form, blank of which the
Tenant can receive at the reception of the BC) certified
by the head and the seal of the organization, who are
entitled to receive keys from the Premises, whose name
is subject to manufacturing magnetic omissions.

10.2 If there is a necessity for the vehicle to enter the
BC, the Lessee shall notify the Lessor about it no later
than 1 hour before the date of the expected arrival in the
form of a letter, the form of which the Tenant can
receive at the reception of the BC.

10.3 If there is a need to import / export any property to /
from the territory (s) of the BC, the Lessee shall notify
the Lessor about it in advance, but no later than 1 hour,
in the form of a letter, the form of which the Tenant can
receive at the reception of the BC.

11. Instruction of fire precautions

This Instruction has been developed on the basis of the
Russian Federation Fire Rules to ensure an effective fire
fighting regime and minimize the risk of fire hazards
occurring on the territory of the Business Center.
Compliance with the requirements of this Instruction by all
employees of the Business Center and employees of the
Tenants is a mandatory and important condition for the
safe operation of the Business Center. The information
contained in the Instruction must be send to all employees
of the Tenant by the Tenant's responsible persons

1. General

1. The Tenant shall comply with the fire safety
requirements and electrical safety regulations applicable to
the building. All employees and visitors of the Tenant shall
adhere to the fire safety rules, carry out fire safety
measures and take fire precautions when using gas
devices, household chemical products, flammable or
combustible liquids, and other substances, materials or
plant subject to fire risk.

2. Personal responsibility for the fire safety in the leased
Premises rests with the General Manager of the Tenant. In
order to control the day-to-day compliance with the fire
safety requirements and take other measures aimed at
preventing danger in the Premises occupied by the Tenant
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6€30MaCHOCTU M BBLIMOJIHEHHMSI MHBIX MEPONPHATHH,
HANpaBJIeHHbIX Ha MpPEeNOTBPALIEHNE BOSHUKHOBEHHS
M0’KapO0MacHbIX cuTyauui B MOMEILEHHAX,
3aHHMAaeMbIX ApeHIaTopOM, PyKOBOJUTENIL ApeHaaTopa
Ha3HAYyaeT U3 YKCJia CBOMX COTPYAHUKOB OTBETCTBEHHOE
JIULO.

3. Tpebopanus NPOTHBONOXKAPHOH  Ge30MacHOCTH
JOJDKHBI COBMIONAThCA [pH MPOBENeHMH paboT 1o
MeperUiaHupoBKe TOMEUIEHUH, MPU  U3MEHEHHH HX
(yHKUMOHAJIBHOTO HA3HAYEHHUs WM YCTAaHOBKE HOBOTO
000py10BaHMS.

II. Opranu3auMoOHHbIe MEPONPHSITHS

1. B uensx co6ioaeHUs NPOTHBOMOKAPHOTO pekuMa
JIMLO, OTBETCTBEHHOE 3a IMOXApHYI0 0€30MacHOCT,

00s3aHO  OOECHeuYuTh  BBIMOJHEHWE  CJIEAYHOLIHX
MepOTpHUATHIL:

- OMpeaenuTh MOPSI0K 00eCTOYHBaHHA
3JIEKTPOOOOPYAOBAHUS;

- paspaboTaTh perjaaMeHThl MPOBEICHUs OTHEBBIX H
JpYTHX IIOXapOoOMacHbIX paboT B  MOMCLICHHAX,
3aHUMaeMbIX APEHIaTOPOM;

- omnpenenuTb TMOPANOK W CPOKU MPOXOXKICHHA
COTpYIHUKaMH CBOEH KOMITAHHWM MPOTHBOIOKXapHOTO
HHCTPYKT@Ka M 3aHATHH MO MOXapHO-TEXHHYECKOH
0e30MacHOCTH;

- yyacTBOBaTb B MpPOBOAMMBIX ~ApEHIOIATeIeM
NpaKTUYeCKUX TPEHHMPOBKAX HE pexe OIHOro pasa B
Nojlyrofue, €cid WHasg 4YacToTa MX MpPOBEICHHA HE
yCcTaHOBJIEHA APEHI0AaTelIeM.

- BBIBECUTh B MECTax, MOCTYMHBIX sl BCEOOLIEro
0603peHKs, CXeMbl 3BaKyallun U MecTa cOopa Jtoneii B
clyyae moxkapa, a TaKke pa3paboTaTh M JOBECTH 10
CBENEHMS BCEX COTPYIHMKOB ApEHIATopa CXeMmy
OMOBElIeHUs M IEHCTBUI Jrofeld mpu OoOHapyKeHHH
BO3rOpaHUs MM ToXKapa.

2. Tlepuoanyeckuii MPOTUBOMOKAPHBIA HHCTPYKTak H
3aHATHS 0 MPOTHBOMOXAPHOH 6€30MacHOCTH IOJIKHBI
B TOM 4YHCJIe BKIIOYATh B ce0s:

- o6LIMe MpaBuia MOBEIEHUs COTPYIHUKOB ApeHaaTopa
Ha paboyeM MecTe C LENbK MHHUMHU3AUWH PHCKOB
BO3HUKHOBEHUS M0XKaApa;

- npaBuiia OOpalleHUsl C JIETKOBOCILIAMEHSIOINMHUCS
KUAKOCTAMM M MaTepuajiaMy Ha paboyeM MecTe;

- MpaBWia KypeHWs B MoMelleHUsAX ApeHpatopa (ecaH
KypeHue B MOMEIIEHNAX APEHIaTOpa pa3peLieHo);

- NOpANOK 3Bakyalluy INpH To)kape pabOTHHKOB
KOMIIaHWM-apeHIaTopa B CHELUMAbHO OTBEIEHHBIE
MECTa;

- npaBuna oOpalleHMs €  OJISKTPUYECKUMH U
JIETKOBOCILIAMEHSIOIMMHUCS TIPEAMETAMM Ha padouem
MecTe.

I11. YcaoBust cogepskaHusi NOMeLleHn i

1. Bce nomelneHus, 3aHUMaeMble ApPEHIATOPOM,
JIOJKHBI COZIEPIKAThCS B YUCTOTE U MOPSIKE.

2. Cronbl, mKadpl ¢ JOKYMEHTaMH U Jpyras MeOeib
JIOJKHBI  pa3MeIlaThCsi BAAIM OT dJIEKTpomeded u
JpYTUX 3JEKTPOHArpeBaTesbHbIX NPUOOPOB.

3. XpaHeHue B CIYKEOHBIX MOMELIEHUAX FOPIOYMX H
JIETKO BOCILIAMEHSIOIMXCS AKUIKOCTU U MAaTEPHAJIOB HE

the General Manager shall appoint one of the employees to
act as an authorized representative in his absence.

3. The works on changing the layout of the leased area or’

the purpose of its use or installation of new equipment
shall be carried out in compliance with the fire safety
requirements.

I1. Practical measures

1. To comply with the fire safety requirements the person
in charge of the fire safety shall ensure the following
measures are complete:

- determine the procedure of cutting-off electricity
supply to the equipment in the Premises;

- work out the order of performing of the works
connected with generating flames and constituting a
risk of fire in the area leased by the Tenant;

- establish the procedure of and set the dates for fire
safety briefings and fire prevention courses for the
employees;

- participate in the practical trainings conducted by
the Lessor at least once every six months, unless
the other frequency of their holding is established
by Lessor.

- provide plans showing fire escape routes and meeting
points and hang them up within sight; prepare an
announcement scheme and a guide of actions in the
event of inflammation or fire and distribute them
among the employees.

2. Periodic fire safety briefings and fire prevention courses,

shall cover the following:

- general behavior rules for the employees of the Tenant in

places of work to minimize the risks of fire;

- safety rules of handling flammable liquids and
materials in places of work;

- regulations of smoking in the area leased by the Tenant

(if smoking is permitted);

- procedure of emergency evacuation of the Tenant’s
employees to specially allocated places in case of
fire;

- rules of using electrical and flammable objects in places

of work.

111 Maintenance of the leased area

1. The area leased by the Tenant shall be kept clean and
tidy.

2. Desks, filing cabinets and other pieces of furniture shall
be arranged at a reasonable distance from electrical heaters
and other heating appliances.

3. Storing of combustible and flammable liquids and
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gomyckaetcs. B ciydae KkpaliHelt He0OXOAMMOCTH
KOHKpETHbIE YCJIOBHSI TaKOrO XpaHEHWsl COIIACyIOTCS
OTAENBHO B  KaXIOM  KOHKPETHOM  Ciy4ae ¢
Apennonarenem.

4. B cnydae oOHapyxeHHs Ha TeppuTOopuM busHec
IlenTpa 1160 BOAM3M HEro MOJAO3PUTENBHOIO MpeaAMeTa
b0 makeTta, JMLO, OOHapy)KMBLIEE 3TOT NPEIMET,
00513aH0 HE3aMeJIUTENIbHO MOCTaBUTh B M3BECTHOCTH

ApeHnonares. [TogxonuTs, ocMaTpuBaTh "
NpHUKacaThCs K MO0/103pUTENILHOMY npeaMeTy
KaTeropuyeCKH 3anpeiieHo.

5. TlpoeneHue BCEX BH/IOB OTHEBBIX u

MOXXapoomacHsIX pabor B 3maHuu busHec lleHtpa

OCYILECTBISETCS TOJILKO JINLIEH3UPOBaHHBIMHU
OpraHM3alMsAMH, CHEUUaTbHO Ha3HAYEHHBIMU JIHOO
0/100peHHBIMU ApeHponarenem. Hcnonb3oBanue

OTKpBITOTO OTHA Ha Teppuropun busnec LieHTpa
3ampelleHo. B ciyuae, ecnu neatensHOCTh ApeHaaTtopa
BKJIIOUaeT B ceOs, B COOTBETCTBUM C €€ XapaKTepoM,
MpOBe/IeHHEe OTHEBBIX M IPYTHX MOXapOOMNacHbIX paboT
HEMOCPEACTBEHHO B 3aHUMAaeMbIX  NOMEIUEHUAX
ApeHnartopa, Apenponarens JOJDKEH OBbITH
TMpeBAPUTEIbHO U3BEIUEH O MPOBENSHNH TaKUX paboT U
C HHM JIOJDKEH OBITh  COMNIACOBAH  PErJIaMEHT
TpOBeIeHHs ITUX paboT.

6. Kopumopsl, TpoXombl, OCHOBHblE W 3amacHble
BBIXOIIbI, HUCTOJb3yeMble Kak IyTH  3BaKyalWH,
JIECTHUYHBIE KJIETKHM, MOMEIUEeHHUsI TOJ JIECTHUIAMH
NOJDKHBI  ObITh  CBOOOIAHBIMM B  m000€  Bpemsl.
Hy6nukatel KiIOYel OT BceX TPOXOIOB BHYTPH
apeHITyeMbIX MOMELICHUH JOJDKHBI ObITH
NpeIoCTaBJIeHbl Ha XpaHeHUe APEHI0NATENIO.

7. Kypenne B Mectax oOLIero mojb30BaHMs Ha BCeil
Tepputopuu busHec LleHTpa 3anpeeHo.

8. TlomeueHus JIOJKHBI OBITh obecrnedyeHbl
NMEePBUYHBIMU CPENICTBAMH T0XKAPOTYIIEHHs, KOTOpbIE
JOJDKHBI OBITH PACMONOXKEHbl BHYTPU MOMELIEHHMA B
COOTBETCTBMU C TJIAHOM WX pPa3MELIeHUs Ha XOpOLIO
BHIHBIX M JIETKOJOCTYMHBIX MecTax. Bce coTpymHuku

KOMIaHMI-apeHIaTOPOB  NOJUKHbI ~ MMETh  HAaBBIKU
00palleHusl CO CPpeNCTBAMM T10KapOTYLIEHHS.
9. CsetoBbIE yKasaTtesu «BpIxon» JOJIKHBI

HAXOIUThCS B UCIIPABHOM COCTOSTHUM U OBITh TIOCTOSHHO
BKJIIOUEHHBIMH Ha BCEX BBIXOJaX U3 TMOMEIIEHHH
Apenparopa.

10. Bo  Bcex MoMeLIEHNAX  (HEe3aBUCUMO oT
Ha3HaueHWs), KOTOpble MO  OKOHYaHWM  paboT
3aKpbIBAIOTCS M HE KOHTPOJMPYIOTCS  JAEKYPHBIM

nepconasioM busnec lleHtpa mmbo Apenparopa, Bce
37€KTPOYCTAHOBKM W 3JIEKTPONPHOOPbI IOJKHBI ObITh

00ecToUYeHbI (3a HCKIIYCHUEM OEXKYpPHOIro u
aBapnﬁﬂoro OCBCUICHMA, aBTOMaTHYEeCKOM
CUTHaJIM3aluH, a TaKXe 3JIEKTPOYCTAaHOBOK

paboTarUKX B KPYIJIOCYTOYHOM PEKHUME).

11. Bce mnomeuieHuss ApeHgatopa II0 OKOHYaHUHU
pabouero AHs JOJDKHBI OBITH TIIATENBHO 00C/IE0BAHBI C
TOUKM 3pEeHMs  TIPOTHBOIMOXKApHOH  0e30macHOCTH
JUUAMKM, OTBETCTBEHHbIMM 3a  TPOTHBOIIOXKAPHOE
COCTOSTHHE TIOMEILCHUH.

materials in the office areas is not allowed. Should such
storing be absolutely necessary, a special consent in
respect of its conditions shall be obtained from the Lessor.

4. Should any unknown object-or bag be found in the
Business Centre or near it, the person having discovered
the object shall immediately inform the Lessor.
Approaching, examining and touching the unknown object
are strictly forbidden.

5. In the building of the Business Centre all works
connected with generating flames and constituting a risk of
fire shall be performed by the companies with appropriate
licenses, appointed or approved by the Lessor. Using free
flame in the building of the Business Centre is prohibited.
If the- operating activities of the Tenant include
performance of works connected with generating flames
and constituting a risk of fire in the leased area of the
Tenant, the Lessor shall be informed about the character of
the works in advance and the schedule of such works shall
be agreed with the Lessor.

6. All corridors, passageways and emergency exits used as
means of escape, stairways and space under the stairs shall
be unobstructed at all times. The duplicate keys to all
passageways in the leased area shall be given to the Lessor
for safe keeping.

7. Smoking in the common areas of the Business Centre is
prohibited.

8. The leased area shall be provided with basic fire-
fighting facilities, which shall be disposed in an easily
accessible area within sight as shown in the plan. All
employees of the Tenant shall be able to handle the fire-
fighting facilities.

9. Exit luminaries shall be kept in good repair and be
continually on at all exists in the leased area.

10. All electrical apparatuses and appliances operated in
the rooms which are normally locked at the end of the
office hours and cannot be controlled by the personnel of
the Business Centre or the Tenant (no matter what their
purpose of use is) shall be disconnected (except for
emergency and security lighting, alarm system and the
electrical apparatuses which require a 24-hour operation).

11. At the end of the office hours the authorized
representative responsible for the fire safety in the leased
area shall inspect the premises thoroughly and ensure
compliance with the fire safety regulations.
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12.  CotpyaHukam H
3anpelaeTcs:

a) 3arpoMOXKAaTb 3BaKyaUWOHHbIE IIyTH H
BLIXOJAbI (B TOM 4MCJI€ TMOACTYNbl K IEPBHYHBIM
CpeACTBaM MOXKAPOTYIUEHMs, MPOXO[IbI, KOPHUIOPBI,
TaMOypbl, JICCTHUYHbIE IUIOMIAAKH, Mapliv JIECTHHML,
JBEpH, 9BaKyaLlUOHHbIE JIFOKH) pa3aM4YHbIMU
Martepuanam, U3 EIIUAMH, 000py10BaHUEM,
[POM3BOJCTBEHHBIMH OTXOJaMM, MYCOPOM U IPYTUMHU
npeaAMeTaMd, a  TaKke  OJOKMpOBaTh  JIBEPU
9BaKyaLMOHHBIX BBIXOJI0B;

6) ocraBiATh 0€3 MPUCMOTpa BKIIOYEHHBIE B
3JIEKTPOCETh OBITOBBIE NEKTPONPUOOPHI, KOMIBIOTEPHI,
CpeACTBa OPITEXHUKH U T.I1.;

B) NPUHOCUTH u UCIOJIb30BATh
3JIEKTPOHArpeBaTesbHbIE npubopsI,
JIErKOBOCTIIAMEHSIFOIIMECS M TOPIOYUe KHUIKOCTH 6e3
paspeLeHus OTBETCTBEHHOI'O 3a M0KapHYIo
£e30MacHOCTh B CTPYKTYPHOM MOJpasieneHny (Lexe,
IUMPEKLMH, YNPaBIEHUU, OTIENe, CIyx0e, TIpymnme,
MacTepCKoi, JabopaTopuy, y4acTke, KJ1agoBoi U T.1.);

r) M0J1b30BaThCsA caMo/IeJIbHbIMU,
HecepTU(ULUPOBAHHBIMU 3neKTponpudopaMmu u
YIIMHUTENSIMU, C HEMCIIPABHOH 3JIEKTPONPOBOIKOH,
BBIKJIIOYATENIIMU U BUIIKAMU;

I) CaMOBOJIBHO  MEHATHb
BBIKJIIOYATENH,  IUTEINCEJIbHbIE
NPOKJIAABIBATE 3JIEKTPOIPOBOIKY;

¢) 00epThIBaTh MIIa()OHbI CBETUIBHUKOB U IPYTHE
aeKTponpubopsl OyMaroil WM Marepued, a TakkKe

nepcoHany  ApeHIaTopoB

NPEeAOXPaHUTEIIH,
BUJIKA W PO3ETKH,

JKCIITyaTUPOBATh CBETUJILHUKU co CHSATBIMHU
KOJIMaKaMH, TMpeayCMOTPEHHBIMU KOHCTpPYKLHeEH
CBETHJIbHHKA;

) CYLIMTh U XPAHUTh CropaeMble MpeIMeThl Ha

npubopax OTOMIEHHUS;

3) HUCHONIB30BATh  IOXApPHbIH

000pyI0BaHKe He 110 Ha3HAYEHHIO;

1) TOJIL30BATLCS HArpeBaTeIbHBIMU OBITOBBIMU
ajiekTponpubopamMu  Oe3 MOACTAaBOK M3 HETrOPHOYUX
MaTepuasoB;

K) (uKcHpoBaTh caMO3aKpbIBAIOLIUECS ABEPH
JIECTHUYHBIX KJIETOK, KOPUIOPOB, XOJJIOB U TaMOYpOB B
OTKPBITOM TTOJIOKEHHH, a TaKXKe CHUMATh UX;

WHBEHTapb U

IV. TpeGoBanuss mnoxkapHoii 06e30MacHOCTH K
00G0Opy0BaHHIO, HAaXOJsiLleMycsi B aPEHIOBAHHBIX
MOMeleHHsIX

1. K »skcruiyatauuy B TMOMELICHUAX, 3aHUMMAaeMBbIX
ApeHaaTopoM, JOMYCKAalOTCA  TOJbKO  MCIPABHBIE
3JIEKTPOYCTAHOBKH, OTOMUTENbHBIE U 3JEKTPONPHUOOPHI
U CHCTeMbl BEHTWISALMHM C TEePMETHUYHON HCIpaBHOM
3JIEKTPOU30JIILUEN.

2. Jlvua, OSKCIUyaTHpYIOLIHE  3JIEKTPOYCTaHOBKH,
OTOMHUTENIBHBIE,  BJIEKTPONPHOOPHI U CHCTEMBI
BEHTWISILUMHK, T[PU OOpalleHNH C HUMH JOJDKHBI

cobmonatk TpeOOBaHUS M YCJIOBUS, YCTaHOBJIEHHBIE
3aBOJaMU-u3rotoButensiMy, IlpaBunamu  ycTpoiicTBa
anektpoyctaHoBok (I1VD), IlpaBunamu mno oxpane
Tpyna TNpH 3KCriyarauuu saektpoyctaHoBok (ITOT
[133) u nOpyruMM HOPMATHUBHBIMHM IOKYMEHTAMH.
OctaBasaTh 0€3 MpUCMOTpa BKIIIOYEHHBIE B  CETh
3JIEKTPOHArpeBaTebHble nprOOPEI, TEJIEBU30PBI,
paavoNpUeMHUKH U MPoYKe OBbITOBbIE 3JEKTPONPUOOPEI

12. Employees and staff of Tenants are prohibited to

a) clutter evacuation routes and exits (including
approaches to primary fire extinguishing means, passages,
corridors, tambours, staircases, stairs marches, doors,

evacuation hatches) with various materials, products,
equipment, industrial waste, garbage and other items, and

also block the doors of emergency exits;

b) leave unattended household electrical appliances,
computers, office equipment, etc .;

¢) bring and use electric heating appliances, flammable
and combustible liquids without the permission of the
person responsible for fire safety in the structural
subdivision (shop, directorate, management, department,
service, group, workshop, laboratory, plot, pantry, etc.);

d) use self-made, non-certified electrical appliances and
extension cords, with faulty electrical wiring, switches and
plugs;

e) arbitrarily change fuses, switches, plugs and sockets, lay
electrical wiring;

f) wrap luminaries and other electrical appliances with
paper or cloth, and also operate luminaires with the caps
removed, provided for by the luminaire design;

) dry and store flammable objects on heating appliances:
h) use fire equipment and equipment for other purposes:

i) to use heating household electrical appliances without
supports from incombustible materials;

j) fix the self-closing doors of staircases, corridors, halls
and vestibules in the open position, and also remove them:

IV. Fire safety requirements applicable to the
apparatuses used in the leased premises

1. Electrical apparatuses in good working order, heaters,
electrical appliances and ventilation systems with intact
cable insulation are the only items the Tenant may use in
the leased premises.

2. When operating electrical apparatuses, electrical heaters
and ventilation systems the employees responsible for the
operation shall comply with the requirements and rules set
out by the manufacturers, Rules for the installation of
electrical installations (RIE), Regulations on labor
protection in the operation of electrical installations (RLP
IOE) and other regulatory documents. Leaving electrical
heaters, TV sets, radio receiving sets and other electrical
appliances without attendance is not allowed.
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— He Jomyckaercy,

3. 3nei<Tponpn60pm, HCNONB3yempie g MOMEIIEeHusX
Komnannn-apennaropos, TOJIKHBI COOTBETCTBOBATE
clenyrmmum TpeGoBaHusM:

Berrp H3roTOBJIeHE] TIPOMBIUIIEHHBIM crnocobom g

npoiity ceprudukammo g COOTBeTCTBMN ¢
TpeGoBaHuAMY poccuiickux roCynapcTBeHHpIx
CTaHaapToR;

3ﬂeKTp0HarpeBaTenLHbie NpHOOPBI oK KL UMeTh

3aKPBITYIO  crimpay, HarpeBanus y
NOACTaBKe U3 HeCropaeMpix Marepuajos;
Jlammipr SJICKTPOOCBETHTE TB HE npH6opos ZOJDKHBI
ObITh 3amH e N bacceuBatenamy cera (xonmakam);
OnekTponeyy ZIOJIKHbI ObITH 000pyn0BaHk
YCTpoiicTBamy TepMoperyasimy.

Haxonurecs B HCIMIpaBHOM COCTOSIHUY H  uUMeTh
3a3€MHHIOHIHﬁ KOHTakKT. Honwoaancn HCI/ICHpaBHLIMH

poseTkamu y BBIKTHOYaTe 1My sanmpewaercs.  Jlupo
Apennaropa, OTBETCTBEHHOe 33 TpOTHBOMNOXapHy o
Ge3onacHocTy, AOTAHO 3HAaTh Mecta pacnosnoxenus

HCNIpaBHOCTL CHJIOBOIf 3¢ OCBETHTEJIbHO}f
3JIeKTpOHpOB011KH, MycKareje;i, PYOHIbHIKOB U
KHOTIOK,

5. Jluno ApeHﬂaTopa, OTBETCTBEHHOE 3a

HpOTHBOHO)KapHle 6630H&CHOCTL, JOJDKHO CleauTsy 3a
TEM, YTOOB] BBITS)KHEBIe KaHaJbl, OTBEpCTHS Y pewerku
CUCTEM BEeHTHIA MY H KOHL‘[HHHOHI/IPOB&HPIH BO3myxa
MOCTOsIHHO OTKPBITEI Hu CBO60lIHI>1 oT
HOCTOpOHHI/lX npenmeros.

6. TlpuGops NOXapHOi aBTOMaTHKH, pacnonosxenupre
B noMemenusx ApeHnaropa, JOJDKHBI

PasbeMHbIX  yerpojierg Ha  npubopax  cucrenmy;

OTOBELIEeHHy MoxapHoii ABTOMAaTHKH.

V. Hopsinox neHcTBHiIi pH  o6Hapyxennn
NpH3HaKoB BO3ropanus B Busyec LenTpe

L. Kaxcown compyonux npu O0Hapyxeuny
TIPU3HAKOB Bo3ropansy (3ambIMmenne, 3amax rapu, u
NpoYre nono6ypre ABJICHHS), 06513aK:

- Hememnenno COOOWINTE 06 370N ¢axre B Ciyxoy
aAMHHUCTPAaLMK  Buspec Lentpa w waspary MecTo
O0Hapyxenus TpU3HaKa Bo3ropanus;

- Ilposepurs SJIEKTpUYeckue npubopsl,
MOTYT  6pITh UPHYMHOR  nosisenyg

KOTOpkIe
NPU3HaKOB

B LeJiom obecToynTs

noMeleHue (3a HCKITI0YeHneym CHCTeM
TIpOTHBOMOXKApHOIH CUrHanu3anuy);

= OcraHoBurs paboty cucrems BEHTHJIALMY;

- Ilpunsrs MEPEL 10 Tywenuo UCTOYHuKa
BO3ropanus nepeuynpmvy CpeacTeamu NokKapoTymenns
(npu 60320panuy NeKmponposooxy u
NEKMpPoobopydoearys ucnonvzoeame 800y  Ong

myuernus kamezopuyecyy 3anpeuseno);

3. All electrical apparatuses used in the premises leased by
the tenants shal comply with the following requirements:

manufacturer and haye all appropriate certificates required
by the Russian Standards;

- All electrical heaters shall have a concealed heating
coiland and be fixed to the feet made of incombustib]e
materials;

- The lamps of the luminaries shall be provided with
diffusers:

- Electrical heaters shall be thermostatically controlled.

5. The person responsible for the fire safety shall ensure
that all ajr ducts, vents, ventilation and air conditioning
grills are at all times open and free from foreign objects,

6. All devices of the fire alarm System, installed in the
premises leased by the Tenant, shall be in good working
condition and be continually on, Installing volume controls
and  connectors to the devices of the fire alarm
announcement system is nog allowed.

V. Actions to be taken on discovering signs of fire in
the Business Centre

1. On discovering any signs of inflammation (smoke,
smell of burning and [ike phenomena) eqcy, employee of
the Tenant shall act as follows:

prohibited);
- Repeat the message about the fire danger to the
Management of the Business Centre and inform the
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- IloBropho COOOIIUTH o BO3HMKHOBEHUH
BO3ropanus B ciyxOy aamunucTpauun Busnec Llentpa
1 TMOCTAaBUTh B U3BECTHOCTh PYKOBOAMTENS ApeHaaTopa
U OTBETCTBEHHOrO 3a MOXAPHYK 0€30MacHOCTb, Ha
TEPPUTOPUM  KOTOPOro ObLIM OOHapyXKeHbl MPU3HAKH
BO3rOpaHHsI.

2. B cilydae HEBO3MOXHOCTH JINKBUAALMH HCTOYHHKA
BO3rOpaHHsA IyTeM BBINOJHEHHSI W3JI0KEHHBIX BBILIE
NEHCTBUH, compyonuxu Apenoamopa nosmxHbI NPUHAT
MEpbI, InepeqnciaeHHele B pasaene VII  «Ilopsnok
AeHCTBHUIH NpU MoXape».

VL. Tlopsinok pneiictBuii npu pabGore curuaJa
OMOBELIEHHsI 0 moXKape

1. Pyxosooumeno Apenoamopa, a B ero OTCYTCTBHE
OMEEMCMEEHNbLIL  3a  NOXCAPHYIO  6e30MaAcHOCMb,
YC/IBIIIAB  CHTHAN OMNOBELlEHMs JHOfeil o moxape,
00s13aH:

- Ilpekparuts Bce paGots B hupme;

- Opranu3oBaTth 3BaKyaIuio Jojeii u MaTepHaibHBIX
UEHHOCTEH COMIaCHO MIaHaM 3BaKyaLnu;

- OTKIOYNTH 3NIEKTPOSHEpPrHI0 (32 MCKIIOUYEHHEM
CHCTEM MPOTHUBOIMOXKAPHON CUTHAJIM3ALMH), OCTAHOBUTD
paoTy arperaTtos, annapaToB, OCTAHOBHTDH paboty
CHCTEM BEHTHJISILMH, BBIIOJIHUTL APYTHE MEPONPUSTHS,
CHIOCOOCTBYIOLIHE NPENOTBPAILEHHIO pa3BUTHSA MOXapa
U 3a]IbIMJIEHUS TOMENIEeHU 31aHHUs;

- IlpoBepurs [IOMELIEHHE, 3BaKyHpOBaTh
OCTaBUIMUXCS JIIOJEIH;

- Coobmmte Anmumuctpanuu  Busmec LleHTpa,
CBEJIeHU, HEOO0XOMMMbIE IS obecreyeHus

Oe30nacHOCTH IMYHOrO COCTaBa MOXKAPHOI OXpaHbl, 0
XpaHsAIMXCS Ha OObEKTE OMAacHbIX (B3PBIBOOMACHBIX),

B3pBIBYATBIX, AIOBUTBIX CUJIbHOAEHCTBYHOLIMX
BEILECTBAX.
2. Tlocne  aapwmitHoii 9BaKyalldd  COTPYIOHHUKaM

ApeHjaTopa 3anpelueHo BO3BpalllaTbCsl B 3maHue 10
0co6oro pacropsikeHus ApeHnoaatens.

VII. Iopsinok aeiicTBuii npu noxkape

1. Kaxcowii compyonux Apenoamopa, nubo nuya,
6pemenHo npubvieuwue 6 30anue KL no cnyxncebHol
HeobxooumMocmu npu O0HapyXeHNHU NoXapa 00s3aHbI:

- HememnenHo nosBonuts Mo TeNePOHY  CiyKObI
MUYC 01 wm 101 (c MOOUIBLHOTO), 112 (emuHsIii
HOMEp),, a Takke cooOIHUTL 06 3ToM dakTe B ciyx0y
aIMUHUCTpauuu busHec LleHTpa W Ha3BaTh MecTo
OOHapyKeHHUs Noxapa;

- [Ipexpatute  paGory arperaros, annaparos,
SJICKTPOYCTaHOBOK, OCTAHOBMTb CHCTEMY BEHTHIISILIMH,
BBITOJIHATL - IPYTHe MEPOMPUATHSA, CIOCOOCTBYIOLIHE
NPENOTBPAIIEHNIO PAa3BUTHS MOXKapa U 3aAbIMJIECHUS
MOMEIUEHUI] 31aHus;

- IToctaBuTh B W3BECTHOCTD BBILIECTOSIIIIEE
PYKOBOJICTBO, OTBETCTBEHHOE 3a HOXKapHYIO
6e30MmacHOCTS;

- Coo0wurs 0 BO3HUKHOBEHUU nokapa
COTPYIHHUKAM (UPMBI;

- 0e3  maHMKM M npoMemieHus HOKUHYTh

Tenant’s General Manager and the authorized
representative of the company occupying the area
where the fire has occurred.

2. Should it be impossible to put out the fire by following
the above steps, the employees of the Tenant shall resort to
the actions described in Section VII Actions to be taken in
the event of fire.

VL. Actions to be taken on hearing the fire signal

1. On hearing the fire signal rhe Manager or the authorized
representative of the Tenant (in the absence of the
manager), shall act as follows:

- Stop work in the area;

- Arrange evacuation of the people and property
following the instructions given in the evacuation
plan ;

- Disconnect power (except for the fire alarm system),
switch off all apparatuses, appliances, and the
ventilation system and take other measures aimed at
bringing the fire and the release of smoke under
control;

- Examine the area, ensure that all the people are
evacuated to a safe place;

- In order to ensure safety of the fire fighters the
Management of the Business Centre shall be
provided with complete information about the
hazardous (dangerously explosive), explosive and
dangerous toxic substances stored in the Premises.

2. Upon completion of the emergency evacuation the
employees of the Tenants are prohibited from returning to
the Building, unless there is a clear instruction from the
Lessor.

VIL Actions to be taken in the event of fire

1. In the event of fire each employee of the Tenant shall act
as follows:

- Phone the Fire Service dial 01 or 101 (mobile phone),
112 (unified number) without delay and inform the
Management of the Business Centre, name the area where
the fire has occurred;

- Disconnect all apparatuses, appliances and electrical
plant, switch off the ventilation system and take other
measures aimed at bringing the fire and the release of
smoke under control;

- Inform the senior manager and the person responsible for
the fire safety;

- Inform the employees of the company about the fire;

- Leave the area without panic and promptly, follow the
instructions given in the evacuation plan, gather together in
a specially allocated area and wait for further instructions
from the management or the fire fighters.
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MOMeLIeHHe, COTJacHO CXeMe JBaKyalluu JIIOIEH,
cobparbcsi CTPOrO0 B ONpENENEHHOM MecTe U KIaTh
NadbHENIIMX YKa3aHUH COTPYIHHMKOB aIMUHHUCTPALMH
WU TIOXKAPHOMH CITY>KOBI.

- NPUHATH NOCHJIbHBIE MEPHI TI0 3BaKyalUH JIHOCH
U MaTepHallbHbIX LIEHHOCTEH B COOTBETCTBUH C IJIaHAMH
9BaKyalldy HaxXOMAIIMXCS Ha OJTaxax M TYUIECHHUIO
no)kapa MNEPBUYHBIMU CPEACTBAMH TMOXKApOTYILICHUA

(MecTopacnofiokeHue ~ 0003HAauYeHO ~ Ha  TUIAHAX
3BaKyalLuH).

2. Pykogooumerb, a B €ro OTCYTCTBHE
omeemcmeenHblll 34 NOJCAPHYIO  6e30nacHoCcmb,

KOMMaHHH-apeHAaTopa NpU IOCTYIUNIEHUH K HEMY
nHdopMaLni 00 0OHapyKEHUH TT0XkKapa JAOJKEH:

- Tlpekpatuth Bce paGoThl B (upme, Kpome pabor,
CBSI3aHHBIX C MEPOTIPHATHUAMH M0 JIMKBUIALMH T10XKapa;
npoay0IHpOBaTh COOOLIEHHE O BO3HUKHOBEHUH M0Xapa
B TOXapHYi0 oxpaHy no Ttenepony 01, 101 (c
MobunpHOro). 112 (emunHas ciayx0a) M OINOBECTHUTH
PYKOBOICTBO H A€XKypPHBIE CITyXkKObl 00bEKTa
- OpraHu3oBaTh 3BaKyalUMIO JIOZEH,
CXeMaM 3BaKyaLnH;

- B cayuae yrpo3sl JKM3HM JIIOAE€H HEMEIJICHHO
OpraHM30BaTh MX CIACEHHE, MCMOJb3Ysl Uil 3TOro
UMEIOLIHECS CHIIbl U CPEICTBA;

- OTKJIOUHTb 3JIEKTPOIHEPTHIO;

- Coobumte Anvunuctpaumn busnec  IleHtpa,
CBEICHHA. HEOOXOI1MBIE 1S obecneyeHus
6€30MacHOCTH JINYHOTO COCTaBa MOKApHON OXpaHbl, O
XpaHAILIMXCA Ha OOBEKTE OMAcHBIX (B3PbIBOOMACHBIX),
B3pBIBHATHIX, SIIOBUTBIX CUJIbHOIEHCTBYIOIIHX
BEILECTBaX.

[Tocre aBapHiiHON 9BaKyalMH COTPYIHHKAM KOMIaHMH-
ApeH1aToOPOB 3alpelleHO BO3BpAIaThCs B 34aHHE 10
0c000r0 pacnopsuKeHus ApeHIoaaTels.

COorjlaCHO

- take reasonable measures to evacuate people and
property in accordance with plans for evacuation on the
floors and extinguishing the fire with primary fire
extinguishing means (the location is indicated on the
evacuation plans).

2. In the event of fire the Manager or the person
responsible for the fire safety in the absence of the
Manager shall act as follows:

- Stop work in the office, except for firefighting;

repeat the message about the fire in the fire department by

phone 01, 101 (from the mobile phone), 112 (unified

service) and notify the management and the duty services
of the facility;

- Arrange evacuation of the people following the
instructions given in the evacuation plan;

- Should there be a threat to the lives of the people, use
all available means and efforts to organize their
rescue;

- Disconnect the power supply;

- In order to ensure safety of the fire fighters the
Management of the Business Centre shall be
provided with complete information about the
hazardous (dangerously explosive), explosive and
dangerous toxic substances stored in the area.

Upon completion of the emergency evacuation the

employees of the Tenants are prohibited from returning to

the Building, unless there is a clear instruction from the

Lessor.
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AKT MPUEMA-TIEPEJAYH / ACCEPTANCE CERTIFICATE
K JTIOTOBOPY APEH]IbI / TO THE LEASE AGREEMENT S

r. Camxy-Thevepings Saamt-Petersburg

D> s DS s 2 B0 |
Ne MG-L-14-2023 or (dated) 25.02.2023 D Mimech 81, 285
Apenaonarens / The Lessor
IMo/1HOE HAHMEHOBAHHE O6L1ecTBO ¢ OTPAHMYEHHOH OTBeTcheHﬁocn;ro «Propux 3»
Full name Limited Liability Company Ruric 3
Anpec MECTOHAXOKICHHS 191023, r. Canxr-TletepOypr, Habepesknas pexs ®donTaHkH. 13. auTep A

Registered address of actual location

191023, St. Petersburg, 13 Fontanka river Embankment. liter A

OI'PH/PRSN

1047855086916

[eHepaibHbIi  AUPEKTOP Vinpasisomed  KOMNaHuH 000  «CIIIICH

B auue
Represented by MeHeLKMEHT»
IpecTaBHTETD General Director of Management Company LLC SPPC Management
Rp 8 i [eiicTBYIOLLErO Veras u JloroBop o nepena;ﬁﬁtihﬂdl\m‘mﬁ;énuﬂonW{Horo WCTIONHUTEJIBHOTO OpraHa
epresentative g F N 7 g N
HA OCHOBaHHUH yIpaBIsoLIeH KoMranun, 0T 82014 r. \7,'/\‘\\
Acting on the basis of Charter and Agreement on th& transfer of authorities of the sole executive body to the
management company as o <August 08, 2014 V2 |\
®UO / Full Name e

Capnukns dennc Asexcanaposny/ Savinkin Denis Aleksandrovich \

Hoancs / Signatar
< 1!

G

//

Apennatop / The T\énap;

[HosiHOe HawmeHOBAHHE
Full name

O0LIECTBO ¢ OTPAHHYEHHOIi 0TBETCTBEHHOCTHIO «CHAB-ABAHT'AP/I»
Limited Liability Company SNAB-AVANGARD

Azipec MecToEaLOAIeHHS
Registered address of actual location

121170, r. Mocksa, yx. [Toknonnas, 1.12, Kxopm.2, cTp.2, niom. I, kom.3
121170, Moscow, ul. Poklonnaya, 12, building 2, building 2, pom. I, room 3

MHH/KNN  TIVRRC 7806380907/ 773001001

B 1nue I'eHepabHbIH THPEKTOP

Represented by General Director
Ipencrasmrers =

~ leficTBYIOLIETO Ycras

Representative -

Ha OCHOBAHMH Charter E Hip

Acting on the basis of / hv\f*\f.‘ T N
®UO / Full Name 7'/ é;g«‘\ “T Moanues /Signature

O/  pmrldape

Mozxap Jvesrpe Hukomnaesnaw/Mozhar Dmitriy Nikolaevich { é%l}:g ';; P?:D i
Apenioaaress © ADEHIAaTOP COBMECTHO umenytotcs | The Lessor and t %‘Igpantﬁ@gether referred to as the Parties and
CTOpOHBI. & 7 ©7Zc1bHOCTH CropoHa, separately as the Pa ’O\Q‘/ i o /“fi
CTOpOHBI Mo ZmwcalH nactosumit akt k Jlorosopy | The Parties have si iﬁfg?ﬁgéépj;ageé Certificate to the Lease
apeH/Ibl 0 EwE=C s IVIOUEM: Agreement about followi Mockeh__=
ApeHzozaTers Topelan, a ApeHaTop NPUHSJ HEOKMIBIC The Lessor has transferred and the Tenant has accepted commercial

MOMCLICHES

and industrial premises

Kazacrposess sovep 31aHUs
Cadastral member of premise

78:06:0002039:2012

Hanwesosasne G13HeC LHEHTPA
Business cemire name

Magnus

Anpec
Address

191023, . Canxt-ITetepOypr, Habepexnas pexu douraHky, 13, IuT.A
191023, St. Petersburg, 13 Fontanka river Embankment, liter A

Premise number

2-H Ne 135-139, 141-143, . yacts/part 218, Ne358
odpuc / office 200, 522, 718

rak 2,5,7
Floor

Ilomans (K8. M.) 363,9
Square (sq. m.)

[IpeTeH3un OTHOCHTENBHO NEpPeNaBacMoro Tomewmenus | The Tenant has no claims on the of the Premise being transferred
y ApeHaaTtopa OTCYTCTBYKOT COIJIACHO AkTy Tiprema- | against this Acceptance Certificate.

nepefayH.
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